Navod na instalaciu, pouZitie a udrzbu RI Ello

& Viacpalivové horaky olej/plyn

Progresivna alebo modulovana dvojstupnova prevadzka plynu /
dvojstupfova prevadzka nafty

C€

UK
CA

il

KOD MODEL TYP
20205590 RLS 68/M MX 779T
20205707 RLS 68/M MX 779T
20205592 RLS 120/M MX 780T
20208605 RLS 120/M MX 780T

20217699 (2) — 07/2025



@ Pévodného navodu



LA =T 1 - N 3
Zakladné infOrmacie @ UPOZOINENIA .........cccceiiiiiiiieiiriecccerr e s s rser e s s s ssse e e e s s s s s e e e se s s amn e e e ea s s s ne e e e sesneeeeesssnnneees e snnneeeeeasnnnnnnnnnsn 4
21 INfOrMACIE 0 NAVOAE NA POUZILIE ...ttt ettt et e e et bt e e ea e e ebe e e s eneeeennbe e e e 4
2101 UVOM oA AR RS E R R SRt 4
2.1.2 LY a1 014 o1t =T g - Y- PP 4
2t I T O 11 = 1 g T= Y3 Y/ 1T TSSOSO 4
2.1.4  Odovzdanie zariadenia @ NAVOAU NA POUZILIE ........c.uuieieiiiiiiiiie e it e e e et e e e e e e e e e s et e e e e esaseeeaeessbaeeaeeeanasreeaeesanens 5
2.2 D= 10 o= = o o [ oo V7= T [ o T (S 5
=TT o= T o= i T o Y=Y T - 6
3.1 =] E= Lo [ =T o] (=T [ o o] 4 =T | PSS PRSPRRTN 6
3.2 OdbOrna Priprava PrACOVNIKOV ..........iiiriiiiiiie ettt e ettt s et e s e e e sttt e st e s be e e e s bt e e aae e e e sareeeabe e e nenneeenaneeeas 6
TechniCké PArametre NOTAKA..........cccccieriiicieierieicssrer s sssssser e s ss s ssssr e e e s s s ssne s e eesssssneeeeesssssneeeeassnseassaneseeeassnnneneaanssnnnneeennsnnnnnnnnnsn 7
41 (@4 g = Te2=T a1 g To] = 1 (o 1V PR 7
4.2 DOSTUPNE MOGEIY ..ottt bkt e a oottt e o bt e ek bt e e sttt e ea ke eab bt e e abe e e an b e e e abeee s amneeeanbeeennne 7
4.3 Kategorie horaka — Krajiny UFCENIA ..........uueiii ittt e e e ettt e e s et e e e e e e saeb e e e e e esnbaeeaeesansreseeesesnneeeaas 8
44 LT 010 1T6d G UL = TP 8
4.5 =LY Ty e (R Vo F= 1= OO PP PP PR OURP TP 8
4.6 ODIYSOVE TOZMEIY ...etieee e ettt e e ettt e e e e ettt e e e ettt e e e e e s ataeeee e s asseeeeeseasbeeeeeeaassseeeaeeansssasasbeeeeeeaanssseeaeeaansssesaesannsnneeas 9
4.7 = oo )Y YA (e 4T o DTSRRI 10
4.8 LTS (012 ToT 1 (o] (o) PRSPPI 10
4.9 0o 131 (ot TN (o] 1 PRSP 11
410 e 1S TV ET=Y 0 1S Yo SRS 11
4.1 (O o1 E- T =1 - T PP U PO PPPPPPPP PRSP 12
412 Opis €lektriCkEN0 rOZVAAZACA ...........oooiiiiiiie e e et e e e e e e e e e et e e e e e s e beaeeeeeaanaeeeeeeareeas 13
413 OVLADACIA JEDNOTKA (LFLT...) coeeeeeieeeeteee ettt ene s s s s ennennenennans 14
4.14 S ToT oY ol aaTe] (o] ST ]\ i T TSROSO PP PTPPPTPRP 15
4.15 Nastavenie tEPEINENO TEIE............c.. et e e et e e e e st e e e e ae et e e e e e sataeeeeesnabeeeeaseansnnaeaeas 16
4.16 [0 = To3 = W g T ] (o] - SRR 16
=3 =T - T N 17
5.1 Bezpel&nostné predpisy Pre INSTAIACIU . ........ .. i et e e e ee e 17
52 1Y =T a 1] 01U = Lot - TSP UUUUP PRSI 17
5.3 e E=Te [ o1V g TSN (o] a1 1] VAU 17
54 [ = ToT0 )V = N o o] [ F- 18
55 [ o =YY= T (o 1 = OO 18
5.5.1 Previtanie dier V. AOSKe KOa ......... ..o ettt e e e e ettt e e e e et e e e e e e sanee e e e e e e nnaeeaaaean 18
T |2 = e V74V AR 18
5.6 1V [eT a1 e= VA a o] = 1 €= T o F= T o) o USRS 19
57 o] o] g F= I =111 1 (oo | USROS 19
5.8 VYDEr AYZ NA 1. @ 2. STUPEI. ...ttt e ettt e e e e ettt e e e e e aa e e e e e e e e ntbeeee e e anbeneeeeeannnneeenannee 20
59 a1 = Tt = R (Y] YRR 21
5.10 Nastavenie SPaloVACE] NIAVY ...........u i it e e e e e e e e e e e s e e s e s e bea e eeeeeeeeeaeaeeeeannsnnssnenennnnnes 22
5.1 L 1Yo o= - L PRSP 23
5.11.1  DVOJIIUDICOVY OKIURN ... ..oviiiiiieiee ettt e e e et e e e e et eee e e sbeaeeee s sssaeee e nssaeeaesaannsaeeeeeasnsseneeessanseneas 23
B5.11.2  PISIENCOVY OKIURN.....co ittt e ettt e e e e e e e e e e e tbeeee e e e saaseeaeeasseeaeeesssaseeaeeaanssseeeeesnnssaeeaesanssnees 23
5.11.3  HydrauliCK@ ZApOJENIA .......ooeiiiiiiieite ettt ettt e h et et bt s e e e e e e nra e na 24
5.11.4  HydrauliCKa SCREMA ...ttt et e e e e e e te et ee e e e e eeeeae e e nneeeee e aseeeaeeeannseeeeeeaannseeeaaeaannnnean 24
TN I IR T o (oA To 4 & SRR EPRR 24
BAT.6  CMPAAIO ...ttt e et et e et ettt et e e et et e et et e e e et et e et et e e e e ner e 25
5.11.7  NaStavenie CerPadla...........cooiiiiiiiiiie ettt e e e e e e e e et e e e eeeeeeaaeaeeeeaaeaaaaaana—ntnraranneeeaeeaeaaaanannnnnrnnnrnnans 25
T R T =T o] (a1 T[N o= 4 o= To | - PP SURUPROP 25
512 L 1Yo I o 1Y/ T RSP 26
5.12.1 Vedenie privodu plynu (Priklad) - Funkéné detaily najdete v priru¢ke plynove;j pripojKy .........cccceeiieerioiinnineninnenns 26
T e\ o To A = T =1 41 o - PSRRI 27

1 SK 20217699



RIELIO Obsah

5.12.3  MONLAZ PIYNOVE] FAIMPY ...ttt ettt ettt ettt h bt e ettt e e sttt e 4 b et e et e eeas et e e 1a bt e e eabe e e st e e e oha e e e esbe e e sanbeesbneeeanbeeenaee 27

T B S N Q11 o [U TR OU PR UPRPPPPRRN 27

513 EIEKLMCKE ZAPOJENIE ...ttt ettt ettt e e e ettt e e e ettt e e e e e estaeeeeeeetaeeeeeaasbsaeaeeaanssaaeaeeeannseeaeeeantrneeaeaan 29
5.13.1 Prevliekanie napajacich kablov a externyCh pripOJENI ........cooiiii i 29

6 Uvedenie do prevadzky, kalibracia a Ginnost’ ROraka ...........ccocoeriiiimininninir e s s 30
6.1 Bezpecnostné informacie pre prvé uvedenie do PreVAdZKY ...........cceiiiiiiiiiie i 30

6.2 N E R e T oI RT=T Vo0 T ] (o] = SR 30

6.3 N R AT = o T =Yo =T o X= 1T o Y1 4 I (o= ) SR 30

6.4 Spustenie horaka (VYKUFOVACT OI]) .....ccuiiiiiiiiiiiie et bttt et nb e e e 31

6.5 VT oL- |1 a1 TN aTo Y= e TN (o] =Y ) PSSO ERRROUPPRRIRt 31

6.6 Nastavenie horaka (Na VYKUIOVACH Ol€]) .........eiieiieiiieeeie ettt ettt st e e st e e s e e e ene e e e ane e e e enneeeenneas 31

6.6.1 =T o - | 1T 1S RPN 31

(ST o (oY To 4 - OSSP 31

6.7 Nastavenia pred Zapalenim (DIYN) ....ooo ettt et e e e 32

6.8 SPUSEENIE NOTAKA (PIYN) .ttt et b e e sttt e et e e s h bt e e et et e sbe e e e nbb e e e ante e e naneas 32

6.9 VT or- | = a1 =W o ToTu= 1 e T o] 770 ) IO EURROUPPURNt 32

6.10 NaStAVENIE NOTAKA (PIYN) .« ettt e et e bt e e s b e s et e ese e e e s b e e e e br e e nnreeenaneeeas 33

(o2 (O YAy (o g I o4 2= o =1 01V o | PR RPUPPRPRN 33

6.10.2  MAXIMAINY VKON ..ottt et e e ettt e e ettt e e e e eabeaeeeeeasaeaeeeeeeaasbaeeaeesanssaeaeesassssaeeeseansseneeaeansssneaeeannses 33

(<00 T I Y 1 10 0 =1 0 VAT (o PSR 33

6.10.4  MEAZIIANIE VYKONY ...ttt ettt e et e et e e et e e e sbe e e eabeeeesbaeeeasseeeasseeesnbeeeansseanseeesnbeeeansseeennseeennseeenn 34

6.11 p A a1 E- T o= Y= RSOOSR 34

6.12 NaSTAVENIE PrESOSIALOV ......eiiiiiie ittt e e bt e e eat e e s b et e bttt e ase e e e s b e e e e br e e enreeenaneeean 35
B.12.1  PreSOStat VZAUCKU ... ettt et e e e oottt e e e e e bbb et e e e e et ee e e e asaeeeeeeaanneeeeeaannneeeeeeannes 35

6.12.2 Presostat maximalneho tlaku PIYNU ..........cooiiiiiii e e et e e e e et e e e e saee e e e e e e santeeeeeesnsreeeeeannnes 35

6.12.3 Presostat minimalNeho tlaku PIYNU .........oooiiiiii e e e et e e e et e e e e e e s ar e e e e e sansaeeaeeesnnes 36

6.13 Lo TS (B o] aTo sy a et T aTo =] (1 g o] =1 e TN o] 1 o) T SR 37
(S0 Tt B o 10 5 =Y (=3 T = - T SRR 37

B.13.2  SHANAAIANY GO ...ttt ettt et e et e e et e et e e ee e e e e e eeeeeeee e s ee e een s e ee e e neneeanns 37

6.13.3  ChYDNE ZAPAIENIE ...t b ettt e et e e e an 37

6.14 Zavere€né kontroly (S horakom V EINNOST) .......eiiiiiiiiiiie et e e e e e re e e s e e nnaeeeeeeaas 38

7 UAFZDA . cuecereueuceceeeaeessese e s eeas e sees s s e e e e s s nE A e A e e A SRR E AL R SR AR AR AR AR LA AR AR AR LR LA AEE AR AR AR AR R AR AR R AR R AR e A e A re A e R b A nne s 39
71 Bezpelnostné predpisSy Pre UArZDU ..........ocueiiiiiiceiie et e et e e e e et e e e et e e e e eesbaeeaeeeassbeeansaeaaeesnnsrneeaeann 39

7.2 = T U | 72 o) 39

7210 CaSOVE INTEIVAIY UAIZDY ... ...ceeeeeeeeeeeee oottt et ettt et e e e et e et e e en e e n s ee e 39

7.2.2  Test bezpe€nosti — S0 zatvorenym privodOm PIYNU .......cc.uiiiiiiiiiiee et e e e et e e e e s e e e e e enbaeeeeesasaeeens 39

Y T ol a1 (o] b= T W 1] (=) o [ YRR 39

Y B = 1= 4 o = Yol o1 g TN o] Y QPSR 40

7.3 (V0T (=T a1 =T s o] =1 - RSP 42

7.4 W= Ao T (=T a1 (= Vo] =1 = R UPRRN 42

8 Problémy - Pri€iny = NAPIrava .......cccocciiiieiis i e e e p e e e e e e e a e e e e e e nne s 43
8.1 RNV (o b e T F= T o] U= PRSPPI 44

8.2 R (A= P | T F= T o] 1Y/ o PRSP 46

A Lo 1 Lo B TRl o £ [T L= =Y g L= Ao 48
B Priloha — Schéma elektrick€ho rozvadzaca...........cccceriiiiiriininir e e s 49

20217699 2 SK



Vyhlasenia RIELLO

1 Vyhlasenia

Vyhlasenie o zhode A.R. 8/1/2004 a 17/7/2009 — Belgicko

Vyrobca/Distributor: RIELLO S.p.A.

37045 Legnago (VR) ltaly

Tel. +39 044 263 0111

www.riello.com
Tymto sa osvedCuje, ze typovy rad dalej uvedenych zariadeni je v zhode s modelovym typom uvedenym v ES vyhlaseni o zhode a
bol vyrobeny a uvedeny na trh v sulade s poZiadavkami podla legislativneho dekrétu z 8. januara 2004 a 17. jula 2009.

Typ vyrobku: Viacpalivové horaky vykurovaci olej/plyn

Model: RLS 68/M MX - RLS 120/M MX

Pouzity Standard: EN 267/676 a A.R. z 8. januara 2004 — 17. jula 2009
Kontrolny organ: TUV Industrie Service GmbH

TUV SUD Gruppe
Ridlerstrase, 65
80339 Minchen DEUTSCHLAND

Merané hodnoty: OLEJ PLYN
RLS 68/M MX COmax: 12 mg/kWh CO max: 8 mg/kWh
NOx max: 110 mg/kWh NOx max: 70 mg/kWh
RLS 120/M MX CO max: 6 mg/kWh CO max: 7 mg/kWh
NOx max: 130 mg/kWh NOx max: 64 mg/kWh
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Zakladné informacie a upozornenia

2 Zakladné informacie a upozornenia

21 Informacie o navode na pouzitie

211 Uvod

Navod na pouzitie priloZzeny k horaku:

» Tvori neoddelitelnu a zasadnu sucast vyrobku, ktory musi
vzdy sprevadzat. Navod musi byt starostlivo ulozeny tak,
aby bol kedykolvek k dispozicii a musi sprevadzat horak aj
pri postupeni inému vlastnikovi alebo prevadzkovatelovi
resp. pri prestahovani do iného podniku. Ak sa poskodi
alebo strati, je potrebné poziadat miestne prislusny Servis
technickej podpory o novy exemplar.

Navod je ureny pre odborne spdsobilé osoby.

Poskytuje dblezité pokyny a vystrahy, tykajuce sa
bezpec€nosti pri inStalacii, uvedeni do prevadzky a udrzbe
horaka.

vy

Symboly pouzité v navode

V urcitych €astiach ndvodu su umiestnené vystrazné
trojuholniky, ktoré signalizujd NEBEZPECENSTVO. Venujte im
potrebnu pozornost, pretoze upozorfuju na potencialne
nebezpecné situacie.

2.1.2 Iné nebezpecenstva
Nebezpeéenstva m6zu mat’ 3 urovne, ako je dalej uvedené.

Najvy&Sia uroven nebezpecenstval

Tymto symbolom su oznacené operacie, ktoré pri
nespravnom postupe spbdsobia vazne poranenia,
NEBEZPECENSTVO smirt’ alebo dlhodobé poskodenie zdravia.

>

Tymto symbolom su oznacené operacie, ktoré pri
nespravnom postupe mbézu spbsobit vazne
poranenia, smrt’ alebo dlhodobé poskodenie
UPOZORNENIE zdravia.

>

Tymto symbolom su oznaené operécie, ktoré pri
nespravnom postupe mézu spdsobit poSkodenie

> Y stroja a/alebo zdravia.
VYSTRAHA

>

2.1.3 Ostatné symboly

POZOR! CASTI ZARIADENIA POD NAPATIM

Tymto symbolom su oznacené operacie, u
ktorych pri nespravnom postupe hrozi zasah
elektrickym prudom so smrtelnymi nasledkami.

POZOR! ZAPALNY MATERIAL

Tento symbol upozorfiuje na pritomnost
zapalnych latok.

>

NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO POPALENIA

Tento symbol upozorfiuje na riziko popélenia pri
vysokych teplotach.

NEBEZPECENSTVO STLACENIA KONCATIN

Tento symbol upozorriuje na pohyblivé
zariadenia: nebezpecenstvo stlacenia koncatin.

> > b

POZOR! ZARIADENIA V CHODE!

Tento symbol upozorfiuje na nebezpecenstvo pri
priblizeni konc&atin k pohyblivym strojovym
Castiam: nebezpecenstvo pomliazdenia.

NEBEZPECENSTVO VYBUCHU

Tento symbol upozorfiuje na miesta, v ktorych
mdze hrozit vybudna atmosféra. Vybusna
atmosféra je zmes vzduchu a horfavych latok vo
forme plynov, par, hmly alebo prachu pri
atmosferickych podmienkach, v ktorej sa po
iniciacii roz8iri horenie do celej nespalenej zmesi.

‘ OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

Tymito symbolmi su oznacené prostriedky, ktoré
musi pracovnik pouzivat’ na svoju ochranou pred
@ rizikom, ktoré ohrozuje jeho bezpecnost alebo

@@ zdravie pri vykonavani pracovnych €innosti.

POVINNOST NAMONTOVAT OCHRANNY
KRYT A VSETKY BEZPECNOSTNE A
OCHRANNE ZARIADENIA

Tento symbol znamena povinnost namontovat na
miesto ochranny kryt a vSetky bezpecnostné a
ochranné prvky hordka po vykonani udrzby,
vycisteni alebo po prehliadke.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Tento symbol oznacuje pokyny k pouzivaniu
strojového zariadenia v sulade so zadsadami
ochrany Zivotného prostredia.

DOLEZITE INFORMACIE

Tymto symbolom su oznacené dblezité
informacie, ktoré je potrebné mat na zreteli.

L
%

> Tymto symbolom su oznacené polozky zoznamu.
Pouzité skratky
Kap. Kapitola
Obr. Obrazok
Str. Strana
Sek. Sekcia
Tab. Tabulka

20217699 4
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Zakladné informacie a upozornenia RIEI_I,O

2.1.4 Odovzdanie zariadenia a navodu na pouzitie » Dodavatel zariadenia poskytne pouzivatelovi podrobné

Pri odovzdavani zariadenia musia byt splnené tieto podmienky:

» Navod na pouzitie musi odovzdat pouzivatelovi dodavatel
zariadenia s upozornenim, ze navod musi byt uloZzeny na
mieste, kde je nainStalovany tepelny generator.

» V navode na pouzitie su uvedené tieto udaje:
— vyrobné Cislo horaka

podpory

2.2 Zaruka a zodpovednost’

informacie o tychto aspektoch:

— pouzitie zariadenia

— pripadné dalSie odovzdavacie skusky, ktoré by mohli byt
nevyhnutné pred uvedenim zariadenia do ¢innosti

— Udrzba a nutnost vykonat prehliadku zariadenia najmene;j
raz ro¢ne Specialistom poverenym vyrobcom alebo inym
Specializovanym technikom
Pre zaistenie pravidelnych prehliadok odporuc¢a vyrobca
uzavriet Zmluvu o vykonavani udrzby.

Vyrobca ruéi za svoje nové vyrobky pocinajuc ich nainStalovanim
v sulade s platnymi predpismi a/alebo v sulade s kupno-
predajnou zmluvou. Pri prvom uvedeni do prevadzky
skontrolujte, &i je horak neporuseny a kompletny.

Nedodrziavanie pokynov, uvedenych v tomto
navode, nedbanlivost pri praci, nespravny sposob
inStalacie a zavadzanie nedovolenych uprav su

UPOZORNENIE ddvodom pre zruSenie zaruky, ktoru vyrobca
poskytuje na horak.

Konkrétne, pravo na zaruku a zodpovednost za Skody na zdravi

al/alebo majetku zanika v pripade, Ze tieto Skody mozno pripisat

niektorym z nasledujucich pricin:

» nespravna instalcia, uvedenie do prevadzky, pouZitie a

udrzba horaka

nedovolené, nespravne a rozumne nepredpokladané

pouzitie horaka

zasahy os6b bez odbornej spbsobilosti

vykonanie neschvélenych Uprav na zariadeni

pouzitie horaka s chybnymi, nespravne pouzitymi a/alebo

nefunkénymi bezpecnostnymi prvkami

nainstalovanie doplnkového prislusenstva, ktoré nebolo

skolaudované spolu s horakom

pouzitie paliv, ktoré nie su vhodné pre tento horak

zavady na privode paliva

pouzivanie horaka aj po vyskyte chyby a/alebo poruchy

neodborne vykonané opravy a/alebo revizie

Uprava spalovacej komory zavedenim vloziek, ktoré

nedovoluju regulovat’ plamen v sulade s konstrukénymi

predpokladmi

nedostato€na a neodborna kontrola a starostlivost o

komponenty horaka, ktoré su najviac vystavené

opotrebovaniu

» pouzitie inych nez originalnych nahradnych dielov, sad,
vybavy a volitefného prisluSenstva

» vysSia moc

YYYYY Y YYVY VY

\/

Vyrobca taktiez odmieta akukol'vek zodpovednost’ v pripade
nedodrziavania pokynov, uvedenych v tomto navode.

20217699
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Bezpeénost’ a prevencia

3 Bezpecnost’ a prevencia

3.1 Zakladné predpoklady

Horaky su navrhnuté a vyrobené v zhode s platnymi normami a
predpismi, a s pouzitim znamych technickych zasad
bezpecnosti, s predvidanim situacii potencialne hroziaceho
nebezpedenstva.

Napriek tomu je nutné mat’ na zreteli, Ze neopatrné a neodborné

pouzivanie tohto zariadenia méze viest k situaciam, kde méze

hrozit smrtelné nebezpecéenstvo tretim osobam, ako aj

poskodenie hordka alebo iné hmotné Skody. Roztrzitost,

fahkovaznost a podcenovanie predpisov su ¢astou pri¢inou

Urazov, rovnako ako aj Unava a ospanlivost.

Venujte pozornost nasledujucim zasadam:

» Horak smie byt vyuZivany len na ucely, na ktoré je explicitne
ureny. Kazdé iné vyuzitie sa povazuje za nespravne a teda
aj nebezpecné.

Predovsetkym:

Je ureny pre montaz na kotly vyuzivajuce vodu, paru,
diatermicky olej, a na iné spotrebice, ktoré vyrobca explicitne
uvadza.

3.2 Odborna priprava pracovnikov

Druh paliva, jeho tlak a frekvencia napajacieho elektrického
prudu, minimalny a maximalny prietok, nastaveny pre horak,
natlakovanie spalovacej komory, rozmery spalovacej komory,
teplota prostredia st parametre, ktoré musia spifiat predpisané
rozsahy hodnét, uvedené v navode na pouZitie.

» Je zakazané vykonavat Upravy na horaku za ucelom zmenit
jeho vykon a ucel.

» Horak sa musi pouzivat len so zaistenim nespochybnitelnej
technickej bezpecénosti. Pripadné poruchy, ktoré by mohli
narusit bezpecnost, je potrebné bezodkladne odstranit.

» Je zakazané otvarat alebo zasahovat do komponentov
horaka, s vynimkou Casti, ktoré vyZaduju udrzbu.

» Vymiefat je mozné len tie diely, ktoré urcil vyrobca.

horaka len za predpokladu, ze vSetky jeho
komponenty su nepoSkodené a spravne

UPOZORNENIE namontované.

Vyrobca ru€i za bezpecné a spravne fungovanie

Pouzivatel je osoba, organizacia alebo firma, ktora zakupila stroj
s umyslom pouzivat ho na ucely, pre ktoré je uréeny. Zodpoveda
sa stroj a za odbornu pripravu os6b, ktoré budu poverené
pracovat’ so zariadenim.

Pouzivatel:

» sa zavazuje zverit stroj vylu¢ne odborne spdsobilym
osobam, vyskolenym pre zverenu pracu;

» sa zavazuje primeranym spdsobom informovat svojich
pracovnikov o pouziti a dodrziavani bezpe&nostnych
predpisov. V suvislosti s tym sa zavazuje zaistit, aby kazdy
pracovnik pre potreby svojej prace ovladal navod na pouZitie
a bezpecnostné predpisy.

» Pracovnici su povinni sledovat vSetky vystrazné a
bezpecnostné symboly, umiestnené na stroji, a chovat sa v
ich dosledku.

» Pracovnici nesmu z vlastnej iniciativy vykonavat Ziadne

operacie ani zasahy, ktoré nespadaju do ich kompetencie.

Pracovnici su povinni nahlasit svojmu nadriadenému kazdy

problém alebo nebezpecnu situaciu, ktoré sa vyskytnu.

» Montaz dielov inych znaciek alebo pripadné Upravy mézu
viest' k zmene pracovnych charakteristik stroja a nasledne
ohrozit prevadzkovu bezpec€nost. Vyrobca preto odmieta
akukolvek zodpovednost za vSetky 8kody, ktoré by vznikli v
dosledku pouzitia inych nez originalnych nahradnych dielov.

\

Dalej:
je povinny zaistit vSetky potrebné opatrenia,
ktoré zabrania nepovolanym osobam pristup

>
k stroju

» je povinny informovat’ vyrobcu v pripade
>

©
@

&b

zistenia zavad alebo poruch na systémoch
protiurazovej ochrany, ako aj kazdu situaciu,
ktora by mohla byt potencialne nebezpecna
pracovnici su povinny vzdy pouzivat osobné
ochranné prostriedky, predpisané pravnymi
predpismi, a dodrziavat’ pokyny uvedené v
tomto navode

el =)

20217699 6
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4 Technické parametre horaka
4.1 Oznacenie horakov
—| Séria: R
Palivo: Zemny plyn
L Vykurovaci olej
LS Vykurovaci olej / metan
N Nafta
—1 Velkost
Regulacia: BP Dvojstupriova (olej) / Proporcionalny ventil (plyn)
E Elektronicka vacka
EV Elektronicka vacka a variabilna rychlost (s invertorom)
P Proporcionalny ventil vzduch/plyn
M Mechanicka vacka
Emisie: C11 alebo... Trieda 1 EN267 - EN676
C22 alebo MZ  Trieda 2 EN267 - EN676
C33 alebo BLU Trieda 3 EN267 - EN676
C23 alebo MX  Trieda 2 EN267 - Trieda 3 EN676
C13 Trieda 1 EN267 - Trieda 3 EN676
Hlava: TC  Standardna hlava
TL DIha hlava
Systém riadenia plamena:
FS1 Standardny (1 zastavenie kazdych 24 h)
FS2 Nepretrzita prevadzka iba s pouzitim elektrody detekcie plamena
(ionizacia)
Elektrické napajanie systému:
3/400/50 3N / 400V / 50Hz
3/230/50 3/230V /50Hz
Napatie pomocnych obvodov:
230/50/60 230V / 50-60Hz
110/50/60 110V / 50-60Hz
R | Ls |6 | ™M | mx | Tc | Fs1 | 3/400/50 | 230/50

ZAKLADNE OZNACENIE
ROZSIRENE OZNACENIE

4.2 Dostupné modely

Oznacenie Napdtie Spustanie Kod
RLS 68/M MX TC FS1 3/400/50 Priame 20205590
RLS 68/M MX TL FS1 3/400/50 Priame 20205707
RLS 120/M MX TC FS1 3/400/50 Priame 20205592
RLS 120/M MX TL FS1 3/400/50 Priame 20208605
Tab. A
20217699
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Technické parametre horaka

4.3 Kategorie horaka — Krajiny uréenia

Krajina uréenia

Kategéria plynu

SE-FI-AT-GR-DK-ES-GB-IT-IE-PT-IS-CH-NO Ion
DE l2ELL
NL |2|_ - |2E - |2 (43,46 + 45,3 MJ/m? (0°QC))
FR l2Er
BE l2ER)B
LU - PL Ioe
Tab. B
4.4 Technické udaje
Model RLS 68/M MX RLS 120/M MX
Viykon (4 2. stupia kw 350 — 860 600 — 1200
Kapacita (4 min — max kg/h 30-73 50 - 101
1. stupnia kW 200 300
min. kg/h 17 25
Palivo Olej, max. viskozita pri 20 °C: 6 mm?/s (1,5 °E - 6 cSt)
Zemny plyn: G20 (metén) - G25
Prevadzka — PreruSovana FS1 (min. 1 zastavenie za 24 hod.) / Nepretrzita FS2
— Olej: dvojstupniovy (vysoky a nizky plameri) a jednostupnovy (vSetko -
nic)
— Plyn: postupna dvojstupfiova prevadzka alebo modulaéna so supravou
(pozri PRISLUSENSTVO)
Trysky Pocet 2
Standardné pouzitie Kotly: vodny, parny, termoolejovy
Teplota prostredia °C 0-40
Teplota spalovacieho vzduchu °C max 60
Cerpadlo prietok (pri 20 bar) kg/h 220
tlakovy rozsah bar 10-20
teplota paliva ° C max 60
Hiuénost' () Akust!ck¥ tla’ak dB(A) 76 79
Akusticky vykon 87 90
Hmotnost kg 115 120
CE CE-0085BP0175

Tab. C

(1) Referenéné podmienky: Teplota prostredia 20 °C — Teplota plynu 15 °C — Barometricky tlak 1013 mbar — Nadm. vyska 0 m n.m.
(2) Akusticky tlak, namerany v laboratériu pre spafovanie vo vyrobnom podniku, s horakom v prevadzke na testovacom kotli, pri maximalnom
vykone. Akusticky vykon bol namerany metédou ,Free Field* podla normy EN 15036, a s presnostou merania ,Accuracy: Category 3“, ako udava

norma EN ISO 3746.

4.5 Elektrické udaje

Model

Elektrické napajanie hlavnych obvodov
Elektrické napajanie pomocného obvodu
Max. elektricky prikon

Stupen ochrany

RLS 68/M MX RLS 120/M MX
3 ~ 230-400V - 50Hz +/-10%
1N ~ 230V - 50Hz
w 2900 3700

IP 44
Tab. D

20217699
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4.6 Obrysové rozmery

Obrysové rozmery horaka su uvedené na Obr. 1. Rozmery otvoreného horaka su oznacené rozmermi L a R.
Nezabudnite, Ze pre kontrolu spalovacej hlavy je potrebné horak ~ Rozmer | je referencny pre hrubku Ziaruvzdorného materialu
otvorit oto€enim zadnej asti na zavese. dvierok kotla.
P T L
T(1)
B I*
I(1)*
= (1)
s [
° .7 lo _ 1 D -
C -
S . = -
°e ©° B w
= i D C L
20152201
Uu-u(t)
| s%g;
— j
o ° o
® b
[c] ©
Obr. 1
mm B C D E F G H *-1(1) L M N P T-T(1) U-U(1)

RLS 68/M MX 214 134 189 430 2’ 296 555 200-335 691 395 221 840 260-395 1161-1300
RLS 120/M MX 214 134 189 430 2’ 338 555 200-335 733 395 221 840 260-395 1161-1300

Tab. E
(*) Dyza: kratka-dlha

9 SK 20217699
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4.7 Pracovny rozsah

Vykon horéka sa pri prevadzke meni v rozsahu:
» Maximalny vykon

Pracovny rozsah (Obr. 2) bol ziskany pri teplote
okolia 20 °C, pri barometrickom tlaku 1013 mbar

A

> nMa:r:jlga::%evykon nesmie klesnut pod minimalnu hodnotu (priblizne 0 m n. m.) a so spalovacou hlavou
9 UPOZORNENIE nastavenou tak, ako je uvedené na str. 22.
RLS 68/M MX = 200 kW
RLS 120/M MX = 300 kW
20185206
10
9
D = 8 / \
o ® 7 \
- T \
8 . 7/ \
S ql_) 4 )4 \
25 3 / \
>
< E 2 \
S \
O < 1
'_ O 1
-1
\g/h 12 21 29 37 46 54 62 7 79
\\\\‘\\\I‘\\\\‘\TTT[TTTT[\\\\‘\\\\‘\\\\‘\TTT[TTYT‘
kW 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000  Tepelny vykon — kW
12
11 e
oy 10 il =
8 & 9 N\
g2 3 \
3E 7 A \
U \
w qh) 5 7
> 2 4 /
SE ] 7 \
(_5 X 2 / \
= i AN
0
-1
kg/h 12 2 29 37 46 54 62 71 79 87 9% 104
\\\\\\\\‘\\\\‘\\\\‘\TTT[ITTT[TTT\‘\\\\‘\\\\l\\\\‘\\\\[TTTT[TTTI‘ ” ’
kW 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1ePelny vykon —kW

4.8 Testovaci kotol

Obr. 2

Pracovné rozsahy boli zistené na Specialnych testovacich
kotloch podla normy EN 676.

Na (Obr. 3) uvadzame priemer a dizku testovacej spalovacej
komory.

MODULACNY POMER

Modulaény pomer ziskany na skuSobnych kotloch podfa normy
(EN 676 pre plyn, EN 267 je pre vykurovaci olej) je

3 : 1 (plyn);

2 : 1 (vykurovaci olej).

Priklad:
Vykon 650 kW - priemer 60 cm V pripade plynovej prevadzky je mozné pouzit horak s inym
dizka2 m modulaénym pomerom v zavislosti od druhu aplikacie; dalSie
informacie ziskate od vyrobcu.
40 50 60 80 100 cm
£ 6 6 I
5 A==
> 4 =
2 3 }
€
_8 ) —i- m
)
[&]
g 1 [ kW
,(_o‘s m=0,23 || —5—
Q
g 0,5
AN 100 2 5 4 5 1000 2 5 4 5000 Mcal/h
~a T : T : T : T : T : T : T : T ‘\ ‘\ : T : T : T : T
100 2 5 45 1000 2 5 4 5000 kW D715
Obr. 3
20217699 10 SK
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49 Komeréné kotly

Horaky su vhodné pre prevadzku na kotloch s inverznym
plamernom (*) aj na kotloch so spalovacou komorou so spodnym
prietokom (tri okruhy spalin), na ktorych sa dosahuju najlepsie
vysledky s nizkymi emisiami NO,,.

Maximalna hrdbka prednych dvierok kotla nesmie presiahnut
250 mm (Obr. 4).

Kombinacia je zabezpecena vtedy, ked ma kotol schvalenie ES;

pre kotly alebo pece so spalovacimi komorami vefmi odliSnych

rozmerov od rozmerov znazornenych na obrazku (Obr. 3) sa

odporucaju predbezné kontroly.

(*) Pre kotly s inverznym plameriom je v pripade potreby k
dispozicii suprava na znizenie CO.

4.10 Prislusenstvo

250 mm MAX

O

D1079 [ ]

Obr. 4

Priruba pre plynovirampu. ......................... 1 ks
Tesnenie preprirubu . ....... ... ... ... .. . ... ..., 1ks
Skrutky M10x35 na upevnenie priruby plynu. . .......... 4 ks
Tepelny Stit. .. ... ... . 1 ks
Skrutky M12x35 pre upevnenie priruby horaka

nakotol. . ... ... ... . 4 ks
Hadice .. ... ... ... 2 ks
Pripojky pre hadice. . .. ......... ... .. oo 2 ks
Tesnenia. .. ... 2 ks
Navod. . ... 1 ks
Katalog nahradnych dielov. ............. ... ... ...... 1ks

Odporuca sa utiahnut skrutky plynovej priruby na
utahovaci moment 30 Nm +10 %.

A

UPOZORNENIE

Matice utahujte postupne (najprv na
30 %, potom na 60 %, nakoniec na
100 %) podla kriZovej schémy na
obrazku.

$10230

11 SK
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4.1 Opis horaka

9 8 5 4 3 2 1
] |
£
/M O= 1 - d
= -
S :%@ . 20210250
g :% AT\
@ - \eo TN
l.\_ﬁ.ll
e
AAA
10 M 17 21 12 15
20 19 18 16 14

22 6 7

Kotu¢ stabilizatora plamena 18
Zapalovacie elektrody

Spalovacia hlava

Tlakova pripojka plynu a skrutka na upev. hlavy

Skrutky na upevnenie ventilatora na objimku

Motor erpadla 19
Cerpadlo 20
Vodidla na otvorenie horaka a kontrolu spalovacej hlavy 21
Ovladacia jednotka so svetelnou kontrolkou zablokovaniaa 22
tlagidlom pre odblokovanie

10 Vzduchové Supatko

11 Vstup vzduchu do ventilatora

12 Privodné potrubie plynu

13 Tlakova pripojka vzduchu

14 Skrutka na regulaciu spafovacej hlavy

15 Objimka s prirubou na montaz na kotol a plynovou klapkou

16 Presostat maximalneho tlaku plynu

17 Bezpecnostny ventil

O©CoOoO~NO O WN -

13

Obr. 5

Servomotor, ovlada plynovu klapku a prostrednictvom vacky
s premenlivym profilom aj vzduchovu klapku.

Ked je horak vypnuty, vzduchova klapka je Uplne uzavreta,
aby sa minimalizovali tepelné straty z kotla v dosledku tahu
komina, ktory nasava vzduch zo sacieho otvoru ventilatora.
Motor ventilatora

PrediZenia pre vodidla (8)

Ventil 1. a 2. stupna

Okienko na sledovanie plamena

20217699 12 SK
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412  Opis elektrického rozvadzaca

—_

~NOoO O W

10
11
12
13

N
B
1
o o

11

T
J

o 9

000

0000

Zapalovaci transformator Existuje moznost’ zablokovania horaka:

20159603

Vypinac pre: ZABLOKOVANIE ZARIADENIA

automaticka-manualna prevadzka-vypnuté

Tlacidlo pre:

zvySenie - znizenie vykonu

Motorovy stykac a tepelné relé s tlacidlom odblokovania
Drziak pre upevnenie supravy RWF

Filter radiového rusenia

Svorkovnica pre elektrické zapojenie

Kablové priechodky pre externé zapojenia, ktoré zaistuje
pracovnik inStalacie

Presostat vzduchu (diferencialny)

Podstavec zariadenia

Kumulator oleja - plynu

Snimac plamena

Relé

Relé

Obr. 6

Rozsvietenie tlacidla ovladacej jednotky 9)(Obr. 5 na str. 12)
znamena, Ze sa horak zablokoval.
Pre odblokovanie stlacte tlacidlo.

13 SK
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413 OVLADACIA JEDNOTKA (LFL1...)

Dolezité informacie
Dodrziavajte nasledujuce predpisy, aby sa
zabranilo Urazom, materialnym Skodam ¢i

znehodnoteniu Zivotného prostredia!

UPOZORNENIE - 74 iadenie LFL1... je bezpeénostnym zariadenim!

Neotvarajte ho, nerobte Upravy ani nevynucuijte
jeho spustenie. Riello S.p.A. odmieta akukolvek
zodpovednost za pripadné Skody, vzniknuté v
dosledku nedovolenych zasahov!

» VSetky zasahy (montaz, inStalacia, udrzba a pod.) musi
vykonavat odbore spdsobily personal.

» Pred vykonanim zmien v elektroinstalacii v oblasti pripojenia
zariadenia LFL1... Uplne odpojte systém od sietového
napajania (omnipolarne oddelenie).

» Ochrana pred rizikom Urazu elektrickym prddom na
zariadeni a na vSetkych pripojenych elektrickych
komponentoch sa dosiahne spravnou montazou.

» Pred kazdym zdsahom (montéaz, inStalacia, udrzba atd.)
skontrolujte, €i je vedenie v poriadku a €i su parametre
spravne nastavené, a potom vykonajte bezpeénostné
kontroly.

» Pady a narazy mézu negativne ovplyvnit bezpecnostné
funkcie. V takom pripade nesmie byt zariadenie uvedené do
prevadzky, aj ked nema zjavné poskodenie.

» Nestlacajte tlacidlo pre odblokovanie ovladacej
jednotky alebo tlacidlo pre odblokovanie ovladacej
jednotky na dialku na dlhSie ako 10 sekund, pretoze by
sa poskodilo vnutorné relé.

Pre zaistenie bezpeé&nosti a spolahlivosti je potrebné

dodrziavat aj nasledujuce pokyny:

— zabrante vzniku podmienok priaznivych pre tvorbu
kondenzatu a vlhkosti. V opacnom pripade, skér nez
zariadenie opat zapnete, skontrolujte, ¢i je Uplne suché!

— Zabrarite nahromadeniu elektrostatického naboja, ktory by
pri kontakte mohol poskodit elektronické komponenty
zariadenia.

Pouzitie

Ovladacia jednotka LFL1... je riadiaci a kontrolny systém pre
horaky s nutenym obehom vzduchu so strednym a velkym
vykonom pre preruSovanu prevadzku (aspon jedno riadené
vypnutie kazdych 24 hodin).

Poznamky k instalacii

»  Skontrolujte, ¢i elektrické pripojenia vnutri kotla zodpovedaju
narodnym a miestnym bezpecnostnym predpisom.

* Nesmiete si pomylit fazové vodice s neutralnymi vodi¢mi.
«  Skontrolujte, i sa pripojené vodi¢e nemdzu dostat’ do

kontaktu so susednymi svorkami. PouZite vhodné koncovky.

+ Vysokonapatové zapalovacie kable umiestnite oddelene, v
€o najvacsej vzdialenosti od zariadenia a ostatnych kablov.

+ Jednotku zapojte tak, aby kable sietového napatia AC 230 V
boli vedené oddelene od kablov velmi nizkeho napatia, aby
ste predisli riziku urazu elektrickym pradom.

—

Q5

S8414

Obr. 7

Elektrické pripojenie detektora plameria

Je doblezité, aby prenos signalov prebiehal bez vazneho

ruSenia a strat:

+ Kable detektora vzdy oddelte od ostatnych kablov:
— Kapacitna reaktancia vedenia znizuje velkost signalu

plamena.

— Pouzite samostatny kabel.

+ Dodrzte povolené dizky kablov.

* loniza¢na sonda nie je chranena pred rizikom Urazu
elektrickym pradom. lonizaéna sonda, pripojena do
elektrickej siete, musi byt chranena pred nahodnym

dotykom.

»  Zapalovaciu elektrédu a ionizaénu sondu umiestnite tak, aby
zapalovacia iskra nemohla na sonde vytvorit obluk (riziko

elektrického pretazenia).

Technické udaje

Sietové napatie

AC 230V -15%/+10 %

Sietova frekvencia

50/60 Hz +6 %

Poistka (interna) T6.3H250V
Primarna poistka (externa) max. 10 A
Hmotnost priblizne 1 kg
Prikon priblizne AC 3.5 VA
Stupen ochrany 1P40

Trieda bezpecnosti

Vstupny prud
na koncovke 1

max. 5 A nepretrzite (Spicky 20 A/
20 ms)

Zataz na ovladacich
koncovkach

max. 4 A nepretrzite (Spicky 20 A/
20 ms)

Podmienky prostredia

Prevadzka

Klimatické podmienky
Mechanické namahanie
Rozsah tepl6t

Vihkost

DIN EN 60721-3-1
Trieda 1K3
Trieda 1M2
-20...+60 °C
<95% UR

Tab. F

20217699

14 SK



Technické parametre horaka RIEI.I.O

4.14 Servomotor (SQN31...)

Doélezité informacie
Dodrziavajte nasledujuce predpisy, aby sa

zabranilo urazom, materialnym Skodam alebo
znedcisteniu zivotného prostredia!

UPOZORNENIE  Niootvarajte, neupravujte ani nasilu neotvaraijte
pohony.

» Vsetky zasahy (montaz, instalacia, udrzba a pod.) musi
vykonavat odbore spdsobily personal.

» Pred vykonanim zmien na elektroinstalacii v oblasti
pripojenia servomotora Uplne odpojte ovladacie zariadenie
horaka od sietového napajania (omnipolarne oddelenie).

» Aby ste predisli riziku Urazu elektrickym priudom, primerane

chrante pripojovacie svorky a spravne upevnite kryty. 20160309

Skontrolujte, i je vedenie v poriadku.

Pady a narazy m6zu negativne ovplyvnit bezpeénostné Obr. 8

funkcie. V takom pripade nesmie byt servomotor uvedeny

do prevadzky, aj ked nema zjavné poskodenie.

vy

Poznamky k montazi Technické udaje
* Kontrolujte dodrZiavanie aplikovatelnych narodnych Pracovné napétie AC 220..240 V - 15 % / +10 %

bezpecnostnych predpisov. AC 100..110V - 15 % / +10 %
*  Pri montazi servomotora a pripojeni klapky je mozné pakou

odpojit prevody, o umozZfiuje jednoduché nastavenie Sietova frekvencia 50...60 Hz £ 6%
hnacieho hriadela v oboch smeroch otacania. Spinacia schopnost 10 (3) A, AC 24..250 V
koncovych a pomocnych
spinacov
Uhlové az do 160° (koniec stupnice)
nastavenie
Montazna poloha volitefna
Stupen ochrany IP 54, DIN 40050
Trieda bezpecnosti I
Hmotnost priblizne 0,8 kg
Motor pohonu synchronny motor
Prikon 6,5 VA
Podmienky prostredia:
Prevadzka DIN EN 60 721-3-1

Klimatické podmienky  Trieda 1K2
Mechanické namahanie Trieda 1M2
Rozsah tepl6t -20...+60 °C
Vlhkost <95% UR

Tab. G
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4.15 Nastavenie tepelného relé

Tepelné relé (Obr. 9) sluzi na zabranenie poskodenia motora v
dosledku silného zvysSenia prikonu alebo nedostatku fazy.
Ohladne nastavenia 2) si pozrite tabulku v elektrickej schéme
(elektrické zapojenia, ktoré zaistuje pracovnik inStalacie).

Pre odblokovanie po zasahu tepelného relé stlacte tlacidlo
LRESET" 1). Tlacidlo ,STOP* 3) otvori kontakt NC (95-96) a
vypne motor. Zasunutim skrutkova€a do okienka ,TEST/TRIP“ 4)
ajeho posunutim v smere Sipky (vpravo) vykonate test tepelného
relé.

Automatické obnovenie méze byt nebezpecéné.
Tato operacia sa pri prevadzke horaka

UPOZORNENIE nepredpoklada.

4.16 Rotacia motora

Obr.9

Hned ako sa horak spusti, postavte sa pred chladiaci ventilator

motora ventilatora a skontrolujte, ¢i sa otaCa proti smeru pohybu

hodinovych ruciciek (Obr. 10).

Ak by to tak nebolo:

» prepnite vypina¢ horaka do polohy ,0 (vypnuty) a pockajte,
kym zariadenie nevykona fazu vypinania.

Odpojte elektrické napajanie horaka pomocou
hlavného vypinaca zariadenia.
NEBEZPECENSTVO

» Prehodte fazy na trojfazovom napajani motora.

20162359

Obr. 10

20217699 16
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5

5.1

InStalacia

Bezpecnostné predpisy pre instalaciu

Po dékladnom vyg¢isteni plochy uréenej na nainstalovanie horaka
a po zaisteni spravneho osvetlenia celého priestoru pristupte k

inStalaénym pracam.

NEBEZPECENSTVO

5.2

Pri vSetkych instalanych pracach musi byt
zariadenie odpojené od elektrickej siete.

Manipulacia

UPOZORNENIE

>

NEBEZPECENSTVO

InStalacia horaka je vyhradena pre spésobilé
osoby, a musi sa vykonat podla pokynov
uvedenych v tomto navode a v sulade s normami
a nariadeniami platnych pravnych predpisov.

Spalovaci vzduch, ktory sa nachadza v kotli,
nesmie obsahovat nebezpecné primesi (napr.
chlér, fluér, halogény). Ak sa vo vzduchu
nachadzaju, je potrebné vykonavat Cistenie a
udrzbu CastejSie.

Sucastou balenia horaka je drevena podlozka, na ktorej je
mozné s horakom manipulovat a prenasat ho, kym je zabaleny,
pomocou paletového vozika alebo vysokozdvizného vidlicového

vozika.

A

UPOZORNENIE

5.3

Prenasanie a manipulacia s horakom méze byt
velmi nebezpec€na, ak sa im nevenuje maximalna
pozornost: vzdialte vSetky nepovolané osoby,
skontrolujte, €i prepravné prostriedky, ktoré mate
k dispozicii, st v dobrom stave a vhodné pre dany
ucel.

Dalej je potrebné sa uistit, &i priestor, v ktorom
tieto prace prebiehaju, je volny, a &i je tu zaisteny
dostato¢ny unikovy priestor, t.j. volné a bezpecné
miesto, kam je mozné okamzite uskocit pri pade
horaka.

Pri premiesthovani nesmie byt bremeno
zdvihnuté vyssie nez 20-25 cm nad zemou.

Predbezné kontroly

Ld

A

VYSTRAHA

Po umiestneni horaka do blizkosti miesta
inStalacie je nutné spravnym sp6sobom
zlikvidovat vSetky zbytky obalu; pricom jednotlivé
materialy je potrebné separovat.

Skér, nez pristupite k samotnej instalacii,
dokladne vygistite cely priestor uréeny na
osadenie horaka.

Kontrola obsahu dodavky

A

VYSTRAHA

L d

Po kompletnom odstraneni obalu skontrolujte, €i
obsah balenia nie je poskodeny. V pripade
pochybnosti hordk nepouzivajte a kontaktujte
dodavatefla.

Jednotlivé ¢asti obalu (drevena debna alebo
karténova krabica, klince, sponky, plastové
vrecka a pod.) sa nesmu ponechat volne
pohodené, pretoze predstavuju nebezpecenstvo
znedistenia zivotného prostredia. Musia sa
pozbierat a odlozit na ur€ené miesto.

Kontrola parametrov horaka

Na identifikacnom S$titku horaka skontrolujte tieto udaje:

YYYVYYYY

model (A) (Obr. 11) a typ horaka (B);

kédovany rok vyroby (C);

vyrobné Cislo (D);

udaje o elektrickom napajani a stupen ochrany (E);
elektricky prikon (F);

druhy pouzivaného plynu a prislusné privodné tlaky (G);
mozné hodnoty minimélneho a maximalneho vykonu horaka

(H) (pozri Pracovny rozsah).
Pozor! Vykon horaka musi spadat do pracovného rozsahu

kotla;

vy

kategodria zariadenia/krajiny urcenia (1).
maximalna viskozita vykurovacieho oleja (L).

GAS-KAASU

GAZ-AEPIO

I

UPOZORNENIE

20206732

Obr. 11

Zniéenie, demontaz, strata Stitku horaka alebo iné
okolnosti znemoznuju jednoznaénu identifikaciu
horaka, €o vedie k tazkostiam pri jeho in&talacii a
udrzbe.

17 SK

20217699



RIELIO Ingtalacia

54 Pracovna poloha

polohach 1, 2, 3 a 4 (Obr. 12).

» Instalacna poloha 1 je najvhodnejSia, pretoze

UPOZORNENIE ako jedina umozniuje vykonavat udrzbu v

sulade s pokynmi uvedenymi dalej v tomto
navode.

» Instalacné polohy 2, 3 a 4 umozriuju
fungovanie vyrobku, ale vykonavanie udrzby
a prehliadka spalovacej hlavy su v tychto

i » Horak je uréeny na prevadzkovanie vyluéne v 1 2

polohach komplikovanejsie. Obr. 12
» Akakolvek ina poloha sa musi povazovat za
nevyhodnu pre spravny chod zariadenia.
» Indtalatna poloha 5 je z bezpecnostnych
NEBEZPECENSTVO doévodov zakazana.
5.5 Priprava kotla
5.5.1 Previtanie dier v doske kotla D1
Podla obrazka Obr. 13 vyvitajte diery do uzatvaracej dosky
spalovacej komory. o
Umiestnenie zavitovanych dier vyhladajte na tepelnej schéme, v 9/\;
ktora je vo vybave horaka. /<>\ ) DF
N
mm D1 DF 7] . >&K>/g
RLS 68/M MX 195 275 - 325 M 12 A —
RLS 120/M MX 195 275 - 325 M 12 g
20149117
Obr. 13

55.2 Dizka dyzy

Dizka dyzy sa voli podla pokynov vyrobcu kotla a vzdy musi byt
dlhSia neZ hrubka dveri kotla, vratane Ziaruvzdornej ochrannej

vrstvy.
RLS 68-120/M MX A
Standard 260
Predizeny 395

Pri kotloch s prednym okruhom spalin 15)(Obr. 14 na str. 19)
alebo s komorou s inverznym plamefiom nainstalujte medzi
ziaruvzdorny material kotla 14) a dyzu 12) ochranu zo
Ziaruvzdorného materialu 13).

Ochrana musi umoznovat vybratie dyzy.

Pri kotloch s vodou chladenym €elom nie je Ziaruvzdorna vrstva
13)-14)(Obr. 14 na str. 19) potrebna, pokial to vyslovne
nepozaduje vyrobca kotla.

20217699 18 SK
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5.6 Montaz horaka na kotol

Zaistite si vhodny zdvihaci prostriedok. » Odpojte kable z elektrod a potom horak Uplne vytiahnite z
Oddelte spalovaciu hlavu od zvySku horaka, Obr. 14: vodidiel. Pripevnite objimku s lemom 11)(Obr. 14) na dosku
» odpojte potrubia oleja odskrutkovanim dvoch pripojok 6). kotla a vlozte pritom medzi ne izola¢ny §tit 9)(Obr. 14), ktory
» Uvolnite kib 7) z odstupfiovaného sektora 8). je sucastou dodavky.

» Povolte vSetky 4 skrutky 3) a odoberte kryt 1). Zavity oSetrite pripravkami proti zadieraniu a potom pouzite
» Odskrutkujte skrutky 2) z oboch vodidiel 5). 4 dodané skrutky.

» Odskrutkujte obidve skrutky 4) a posurite horak dozadu po

vodidiach 5) priblizne o 100 mm. A Spojenie hordk — kotol musi byt hermeticky
/ \ tesné.

UPOZORNENIE

Obr. 14

5.7 Poloha elektrédy

Pri umiestneni elektrody dodrzte rozmery
uvedené na Obr. 15.

UPOZORNENIE
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5.8 Vyber dyz na 1. a 2. stupen

Obe dyzy musia byy vybrané spomedzi nasledovnych Tab. H.

e ) ) GPH kg/h kW
Prva dyza urCuje prietok 1. stupfia horaka. 10 bar 12 bar 14 bar 12 bar
My@ pracuje v spojeni s prvou a obe urcuju vykon horéaka 500 19.2 21.2 23.1 2514
v 2. stupni. 5,50 21,1 23,3 25,4 276,3
Prietoky 1. a 2. stupfia musia byt v rozsahu hodnét uvedenych na 6,00 23,1 25,5 27,7 302,4
Tab. C. 6,50 25,0 27,6 30,0 327,3
Pouzivajte dyzy s uhlom rozstreku 60° pri odpori¢anom tlaku 12 7,00 26,9 29,7 32,3 352,3
barov. 7,50 28,8 31,8 34,6 377,2
Vo vSeobecnosti maju obe dyzy rovnaky vykon, ale dyza 1. 8,00 30,8 33,9 36,9 402,1
stupfia méze mat vykon mensi ako 50 % celkového vykonu, ked 8,30 31,9 35,2 38,3 417.5
chcete znizit $pickovy protitlak pri zapaleni (horak umozriuje 8,50 32,7 36,1 39,2 428,2
dobré hodnoty spalovania aj pri 40 - 100 % pomere medzi 1. a 2. 9,00 34,6 38,2 41,5 4531
stupfiom). 9,50 36,5 40,3 43,8 478,0

i 10,0 38,4 42,4 46,1 502,9
Priklad: 10,5 40,4 44,6 48,4 529,0
Vykon kotla = 900 kW - vykonnost 90 % 11,0 42,3 46,7 50,7 553,9
Ziadany vykon horaka = 900 : 0,9 = 1000 kW; 12,0 46,1 50,9 55,3 603,7
1000 : 2 = 500 kW na dyzu 12,3 47,3 52,2 56,7 619,1
Su potrebné 2 rovnaké dyzy, 60°, 12 barov: 13,0 50,0 55,1 59.9 653,5
» 1.=10 GPH 13,8 53,1 58,5 63,3 693,8
» 2.=10 GPH 14,0 53,8 59,4 64,5 704,5
alebo dve odly$né dyzy: 15,0 57,7 63,6 69,2 7543
> 1.=12 GPH 15,3 58,8 64,9 70,5 769,7
> 2.=8GPH 16,0 61,5 67,9 73,8 805,3

17,0 65,4 72,1 78,4 855,1
17,5 67,3 74,2 80,7 880,0
18,0 69,2 76,4 83,0 906,1
19,0 73,0 80,6 87,6 956,0
19,5 75,0 82,7 89,9 980,9
20,0 76,9 84,8 92,2 1005,8
21,5 82,7 91,2 99,1 1081,7
22,0 84,6 93,3 101,4 1106,6
22,5 86,5 95,5 103,7 1132,6
23,0 88,4 97,6 106,0 1157,5
23,5 90,4 99,7 108,3 1182,4
24,0 92,2 101,8 110,6 1207,3
Tab. H
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5.9 InStalacia trysky

Horak spifia emisné poZiadavky stanovené normou EN 267. Na
zarucenie konstantnych emisii je potrebné pouzivat odporucané
alalebo alternativne trysky uvedené Riello v navode a
upozorneniach.

Trysku odporu¢ame menit’ kazdy rok pri
pravidelnej udrzbe.
UPOZORNENIE

A

VYSTRAHA

Pouzitie inych trysiek, ako ur¢ila Riello S.p.A., a
nespravna pravidelna udrzba mézu mat za
nasledok nedodrzanie emisnych limitov
stanovenych platnymi predpismi a v krajnom
pripade potencialne riziko poskodenia majetku
alebo osbb.

Za takéto Skody, spdsobené nedodrzanim
ustanoveni obsiahnutych vtomto navode, nebude
v Ziadnom pripade zodpovedny vyrobca.

Odoberte skrutku 1)(Obr. 16) a vytiahnite vnatornu ¢ast

2.(Obr. 16). Obe dyzy nasadte pomocou nastréného kluca
1)(Obr. 17) (16 mm), po odstraneni plastovych zatok 2)(Obr. 17),
cez stredovy otvor disku stability plamena alebo uvolnite skrutky
1)(Obr. 18), odstrarite disk 2)(Obr. 18) a dyzy vymerite pomocou
kfaca 3)(Obr. 18).

-

Obr. 16

Nepouzivajte tesniace produkty: tesnenia, pasky alebo tesniace
hmoty. Davajte pozor, aby ste nepretlaili alebo neposkriabali
sedlo tesnenia trysky. Trysku je potrebné utiahnut’ energicky, ale
bez dosiahnutia maximalnej sily, ktoru dovoluje klU¢.

Dyza 1. stupna prevadzky je ta, ktora sa nachadza pod
zapalovacimi elektrédami, Obr. 15.

Skontrolujte, i su elektrody umiestnené ako na Obr. 15.

Znovu namontujte horak na vodidla 3)(Obr. 19) priblizne 100 mm
od objimky 4)(Obr. 19); pozri horak v polohe znazornenej na
Obr. 14.

Vlozte kable elektrod a potom posurite horak az k objimke, horak
v polohe znazornenej na Obr. 19.

» NepouZivajte tesniace produkty: tesnenia,

A pasky alebo tesniace hmoty.

» Davajte pozor, aby ste nepretladili alebo
neposkriabali sedlo tesnenia trysky.

» Trysku je potrebné utiahnut energicky, ale
bez dosiahnutia maximalnej sily, ktoru
dovoluje klug.

» Pri zatvarani horaka na dvoch vodidlach sa
odporuca jemne potiahnut’ vysokonapatovy
kabel smerom von, az kym nebudu mierne
napnute.

UPOZORNENIE

Obr. 17
,
1
) % ]
s T
Obr. 18

D3133

Znova zalozte skrutky 2) na vodidia 3)(Obr. 19). Obr. 19
Pripevnite horak k objimke pomocou skrutiek 1)(Obr. 19).
Pripojte potrubia oleja naskrutkovanim dvoch pripojok
6)(Obr. 14).
Opét pripojte kib 7) ku odstupfiovanému sektoru 5)(Obr. 19).
20217699
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5.10 Nastavenie spalovacej hlavy
Nastavenie spalovacej hlavy zavisi vyluéne od maximalneho J/ 6

vykonu horaka.
Otacajte skrutkou 5)(Obr. 20), kym sa znacka uvedena na grafe

(Obr. 21) nezhoduje s prednou rovinou priruby 6)(Obr. 20). 0 J

A

Na ulahc¢enie nastavenia povolte skrutku

v

1)(Obr. 16 na str. 21), nastavte a potom utiahnite. 2
UPOZORNENIE 33— | ] B
Priklad: Horak RLS 68/M MX 4— D149

Maximalny vykon horaka = 650 kW.

Z diagramu (Obr. 21) je zrejmé, Ze pre tento prietok musi byt
nastavenie spalovacej hlavy na znacke 2.

‘ Pocet otvorov

D3132

0

1

2 RLS120/M

RLSE8 /M

8

9

300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 kW

250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 &50 900 950 1000 1050 1100 1150 Kcal/h
Max. vykon horaka - kW

Obr. 20

Obr. 21

20217699
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511 Privod oleja

Riziko vybuchu v désledku uniku paliva za
@ pritomnosti zapalného zdroja.
L8 Opatrenia: vyhybaijte sa narazom, treniu, iskreniu,
teplu.

Pred akymkolvek zasahom na horaku si
skontrolujte, €i je uzatvaraci kohutik paliva
uzavrety.

InStalovanie privodného potrubia paliva je
vyhradené pre odborne spdsobilé osoby v sulade
s nariadeniami platnych pravnych predpisov.

A

UPOZORNENIE

5.11.1 Dvojtrubicovy okruh

Horak je vybaveny samonasavacim ¢erpadlom a preto je v ramci
rozpatia uvedeného v Tab. | schopny napajat sam seba.

Nadrz vyssSie ako horak A (Obr. 22)

Odporuca sa, aby rozmer P nepresahoval 10 m, aby sa
nadmerne nenamahal tesniaci prvok ¢erpadla a rozmer V
nepresahoval 4 m, aby bolo mozné samoplnenie ¢erpadla aj pri
takmer prazdnej nadrzi.

Nadrz nizsie B (Obr. 22)

Podtlak v ¢erpadle nesmie prekrocit 0,45 bar (35 cm Hg). Pri
vac¢Som podtlaku sa z paliva uvolfiuje plyn; erpadlo zacne byt
hluéné a znizuje sa jeho zivotnost. Odpori¢ame, aby vratné
potrubie dosahovalo rovnaku vysSku ako sacie potrubie; sacie
potrubie sa takto tazsie vyprazdni.

5.11.2 Prstencovy okruh

Prstencovy okruh je tvoreny potrubim, ktoré vychadza z nadrze a
vracia sa do nej, kde pomocné Cerpadlo zabezpecuje prietok
paliva pod tlakom.

Jedna odbocka z prstenca napaja horak.

Tento okruh je potrebny, ked' erpadlo horaka nie je schopné
samonasavania, pretoze vzdialenost a/alebo vyskovy rozdiel
nadrze su vacsie ako hodnoty uvedené v Tab. I.

Legenda (Obr. 22)

= VySkovy rozdiel Cerpadlo-spodny ventil
Dizka potrubia

Vnutorny priemer potrubia

Horak

Cerpadlo

Filter

Manualny uzatvaraci ventil

Sacie potrubie

= Spodny ventil

oCUuBRWN-AQ™C I

L (m)
H (m) @ (mm)
12 14 16
4 71 138 150
3 62 122 150
2 53 106 150
1 44 90 150
0,5 40 82 150
0 36 74 137
-0,5 32 66 123
-1 28 58 109
-2 19 42 81
-3 10 26 53
-4 - 10 25
Tab. |
D3138 Obr. 22

7 = Manualny rychlouzatvaraci ventil s dialkovym ovladanim
(iba Taliansko)

8 = Elektromagneticky uzatvaraci ventil (iba Taliansko).
Legenda k elektrickej schéme. Elektrické zapojenia, ktoré
zaistuje pracovnik instalacie (SV).

9 = Vratné potrubie

10 = Elektromagneticky spatny ventil (iba Taliansko)

23 SK
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InStalacia

5.11.3 Hydraulické zapojenia
Cerpadla maju obtok, ktory spaja vratné potrubie s nasavanim.

Su namontované na horaku s uzatvorenym obtokom skrutkou
6)(Obr. 24).

K Cerpadlu je preto potrebné pripojit obe hadice.

Ak sa Cerpadlo spusti so zatvorenym vratnym potrubim a
zasunutou skrutkou obtoku, ihned sa pokazi.

Odoberte uzavery zo sacej a vratnej pripojky ¢erpadia.
Priskrutkujte hadice na ich miesto s dodanymi tesneniami.
Pocas montaze nesmu byt hadice vystavené kruteniu.

Hadice umiestnite tak, aby sa na ne nedalo stupit’ a aby sa
nedostali do kontaktu s horuicimi ¢astami kotla a aby umoznili
otvorenie horaka.

Nakoniec pripojte druhy koniec hadic k saciemu a vratnému
potrubiu pomocou dodanych vsuviek.

Obr. 23
5.11.4 Hydraulicka schéma
9 //t:::::::::::f::::ggﬂh“‘j‘l“‘ﬁ
l e 1°
/4 | Il
] gEEif % 2°
I
11
/6/
0]
8
}\ N "
%m Ei=
@ D3006
5
Obr. 24

Legenda (Obr. 24)
Nasavanie Cerpadla
Filter

Cerpadlo

Tlakovy regulator Cerpadla
Vratné potrubie
Skrutka obtoku
Navrat Cerpadla
Bezpecnostny ventil
Ventil 1. stupnia
Ventil 2. stupria
Filter

Manometer
Pripojka vakuomera

<§:\6\©oo\lo'>(n-l>wl\)—\

5.11.5 Prevadzka

Faza predbeznej ventilacie: ventily 5), 6), 13) a 14) su
zatvorené.

Faza zapal'ovania a prevadzky: ventily 5), 6), 13) e 14) su
otvorené.

Vypnutie: vSetky ventily zatvorené.

20217699
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5.11.6 Cerpadlo

Technické udaje
CERPADLO AJ6 CC
Min. prietok pri tlaku 12 bar 220 kg/h

Tlakovy rozsah na privode 10 - 20 bar
Max. podtlak na nasavani 0,45 barov
Rozsah viskozity 2,8 -75cSt
Max. teplota oleja 60 °C
Max. tlak na nasavani a navrate 2 bar
Kalibracia tlaku vo vyrobe 12 bar
Sirka ok filtra 0,150 mm
Tab. J

UPOZORNENIE

Obr. 25
Legenda (Obr. 25)
Nasavanie G 1/4”
Navrat G 1/4"

Pripojka presostatu G 1/8”
Pripojka vakuomeru G 1/8”
Tlakovy regulator

Skrutka obtoku

o wN -

5.11.7 Nastavenie cerpadla
Nie je potrebné Ziadne nastavenie.

Cerpadlo vychadza z vyroby nastavené na tlak 12 barov, tlak,
ktory je potrebné skontrolovat a v pripade potreby zmenit po
zapaleni horaka. V tejto faze preto staci na pripojku ¢erpadla
namontovat manometer.

Méze byt potrebné zvysit tlak Eerpadla na:

10 barov, aby sa znizil prietok paliva.

To je mozné len vtedy, ak teplota okolia zostava nad 0 °C;

14 barov, aby sa zvysil prietok paliva alebo aby sa dosiahlo
bezpecné zapalenie aj pri teplotach pod 0 °C.

5.11.8 Naplnenie €erpadla

Pred spustenim horaka skontrolujte, ¢i spatné
potrubie do nadrze nie je upchaté.

Pripadna prekazka by spdsobila prasknutie
tesniaceho prvku umiestneného na hriadeli
gerpadla. (Cerpadio sa od vyroby dodéva so
zatvorenym obtokom).

Takisto skontrolujte, i su ventily umiestnené na sacom
potrubi otvorené a ¢i je v nadrzi palivo.

Aby sa Cerpadlo (Obr. 25) mohlo samo zapalit, je
nevyhnutné povolit’ skrutku 3)(Obr. 25) erpadla, aby sa
vypustil vzduch nachadzajuci sa v sacom potrubi.
Spustite horak zopnutim ovladacich zariadenia to prepnutim
vypinac¢a 1)(Obr. 26) do polohy ,MAN" a prepojovaca
10)(Obr. 6 na str. 13) do polohy ,OIL*.

Ked olej vychadza zo skrutky 3)(Obr. 25), ¢erpadlo je
naplnené. Vypnite horak: vypina¢ 1)(Obr. 26) v polohe
,OFF* a utiahnite skrutku 3)(Obr. 25).

Cas potrebny na tento postup zavisi od priemeru a dizky
sacieho potrubia.

Ak sa Cerpadlo pri prvom spusteni nenaplni a horak sa
zablokuje, pockajte asi 15 s, odblokujte a zopakuijte
spustenie. A tak dalej.

Po kazdych 5-6 Startoch poc¢kajte 2-3 minuty, kym
transformator nevychladne.

Neosvetlujte snima¢ plamena, aby nedo$lo k zablokovaniu
horaka; horak sa v kazdom pripade zablokuje asi desat
sekund po spusteni.

VysSie uvedena operacia je mozna, pretoze
Cerpadlo opusta tovaren plné paliva.
Ak bolo €erpadlo vyprazdnené, pred spustenim

UPOZORNENIE ho naplnite palivom cez uzaver vakuomeru, inak

sa zadrie.

Ked diZka sacieho potrubia presiahne 20-30 m,
naplrite potrubie samostatnym ¢erpadlom.

1 2
AUT A -
e
MAN v -

D791

Obr. 26
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5.12 Privod plynu

Riziko vybuchu v désledku uniku paliva za InStalovanie privodného potrubia paliva je
A pritomnosti zapalného zdroja. A/\ vyhradené pre odborne spdsobilé osoby v sulade
Opatrenia: vyhybajte sa narazom, treniu, iskreniu, s nariadeniami platnych pravnych predpisov.

NEBEZPECENSTVO teplu. UPOZORNENIE

Pred akymkolvek zasahom na horaku si
skontrolujte, €i je uzatvaraci kohutik paliva uzavrety.

5.12.1 Vedenie privodu plynu (Priklad) - Funkéné detaily najdete v prirucke plynovej pripojky

$10196
L

Ll-‘——l——l- -'l— — 2

%L ?M

Obr. 27
Legenda (Obr. 27)

1 Ruény uzatvaraci ventil
2 Manometer

3 Filter

4 Tlakovy regulator

5a  Ochranny prvok pre nizky tlak

5b  Snima¢ minimalneho tlaku plynu

6 Prvé bezpeénostné zariadenie

7 Druhé bezpecénostné zariadenie

8 Zapalovacie zariadenie

15  Systém kontroly nepriepustnosti ventilu
L Plynova pripojka (dodava sa samostatne)
L1  Zodpoveda pracovnik inStalacie

L2 Horak

M1 Tlakovy vypust

M2  Tlakovy vypust

M3  Tlakovy vypust
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5.12.2 Plynovarampa
Homologovana podla normy EN 676, doddvana samostatne bez

horaka.

5.12.3 Montaz plynovej rampy

Odpoijte elektrické napajanie pomocou hlavného
vypinaca zariadenia.

>

NEBEZPECENSTVO

Skontrolujte, ¢i neunika plyn.

Pri manipulacii s rampou postupujte opatrne:
nebezpecfenstvo pomliazdenia koncatin.

Uistite sa, Ci je plynova rampa spravne
namontovana, a to tak, ze skontrolujete, Ci
nedochadza k unikom paliva.

> B P

Operator je povinny pouzivat pomdcky,
predpisané pre vykonanie inStalaénych prac.

el =)
S

* Plynovd rampa musi byt pripojend k plynovej pripojke
1)(Obr. 28) pomocou priruby 2), tesnenia 3) a skrutiek 4)
dodanych s horakom.

+ Rampa mdze prist’ sprava alebo zlava, podla potreby, pozri
Obr. 28.
horaku, aby bol zabezpeéeny privod plynu do spalovacej
hlavy v bezpe¢nostnom ¢ase 3 s.

+ Uistite sa, Zze rozsah nastavenia regulatora tlaku (farba
pruziny) zahffia pozadovany tlak horaka.

Obr. 28

5.12.4 Tiak plynu

Tab. K udava tlakové straty spalovacej hlavy a Skrtiacej klapky
plynu podfa prevadzkového vykonu horaka.

(mbar)
kW G 20 G25 G31
350 2.9 43 37
407 38 57 50
463 48 72 6,3
S 520 59 8,8 7.6
s 577 7.0 10,4 9,0
& 633 8,1 12,1 10,5
2 690 9,2 138 12,0
747 10,5 15,6 13,6
803 1,7 17,4 15,2
860 13,0 19,4 16,9
600 4,9 73 6.4
667 6,6 9.9 8.6
9 733 83 12,4 10,8
s 800 10,0 15,0 13,0
= 867 1,7 17,6 15,3
= 933 13,5 20,1 17,5
& 1000 15,2 22,7 19,8
o 1067 17,0 25,4 22,2
1133 18,7 28,0 24,5
1200 20,5 30,6 26,8
Tab. K

Udaje o tepelnom vykone a tlaku plynu v hlave
sa vzt'ahuju na prevadzku s uplne otvorenou

Skrtiacou klapkou (90°).
UPOZORNENIE

Hodnoty uvedené v Tab. K sa vztahuju na:
—  Zemny plyn G 20 PCI 9,45 kWh/Sm? (8,2 Mcal/Sm?)
- Zemny plyn G 25 PCI 8,13 kWh/Sm3 (7,0 Mcal/Sm?)

Tabulka vedla uvadza minimalne straty tlaku pozdiZ privodného
potrubia plynu pri maximalnom vykone horaka.

Pokles tlaku spalovacej hlavy.

Tlak plynu merany na pripojke 1)(Obr. 29 na str. 28), s tymito
parametrami:

» spalovacia komora s 0 mbar;
+ spalovacia hlava nastavena podla diagramu Obr. 21.
Zistenie priblizného vykonu, pri ktorom horak funguje na MAX:

Odpocitajte tlak plynu v spalovacej komore od tlaku plynu na
pripojke 1)(Obr. 29 na str. 28).

V Tab. K pre poZadovany horak najdite hodnotu tlaku, ktora je

Precitajte si prislusny vykon vlavo.
Priklad so zemnym plynom G20 - RLS 68/M MX:
Prevadzka pri maximalnom modulaénom vykone: 860 kW

Tlak plynu na pripojke 1)(Obr. 29) = 16,0 mbarov
Tlak v spalovacej komore = 3,0 mbarov
16,0 - 3,0= 13,0 mbarov

Tlaku 13,0 mbarov zodpoveda v Tab. K vykon 860 kW.

Tato hodnota sluzi ako prvy odhad; skuto¢ny prietok sa musi
merat’ na meraci.

Ak vSak chcete zistit tlak plynu potrebny pre pripojku 1)(Obr. 29),
ked je stanoveny maximalny modulaény vykon, pri ktorom ma
horak pracovat:
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V Tab. K pre pozadovany horak najdite hodnotu vykonu, ktora je

$10457

Precitajte si vpravo, tlak na pripojke 1)(Obr. 29).

K tejto hodnote pripocitajte predpokladany tlak v spalovacej - |

komore. S e
Priklad so zemnym plynom G20 - RLS 68/M MX: HOLLOR RN="O
Prevadzka pri maximalnom modulaénom vykone: 860 kW @D B = = ) —_
Tlak plynu na pripojke 1)(Obr. 29) = 13,0 mbarov
Tlak v spalovacej komore = 3,0 mbarov

13,0+ 3,0= 16,0 mbarov

Obr. 29
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5.13  Elektrické zapojenie

Bezpecnostné predpisy pre elektrické zapojenie

» Elektrické zapojenia musia byt vykonavané bez privadzania elektrického prudu.

» Elekirické zapojenia musia byt vykonané v sulade s predpismi, zavaznymi v krajine urCenia, a odborne
spbsobilymi osobami. Postupujte podla schém elektrickych zapojeni.

NEBEZPECENSTVO Y» \/yrobca odmieta akukolvek zodpovednost za zavedené Upravy alebo zapojenia, ktoré su v rozpore s elektrickymi

schémami.

» Overte si, ¢i elektrické napajanie horaka zodpoveda hodnote uvedenej na identifikacnom s$titku a v tomto navode.

» Horak je homologovany na nepretrziti prevadzku.
To znamena, Ze sa musia povinne vypnut aspon 1x za 24 hodin, aby mohlo zariadenie vykonat kontrolu svoje;j
efektivnosti pri spusteni. Obvykle zastavenie horaka zaistuje termostat/presostat kotla.

» Ak by to tak nebolo, je potrebné zapoijit sériovo s TL €asovy spinac, ktory zaisti zastavenie horaka aspor 1x za 24
hodin. Postupujte podla schém elektrickych zapojeni.

» Zariadenie je z elektrického hladiska bezpecné jedine ak je spravne pripojené na uc¢inné uzemnenie, ktoré je

vykonané v sulade s platnymi normami. Splnenie tejto zasadnej poziadavky na bezpecnost je potrebné overit. V
pripade pochybnosti poverte odborne spdsobilé osoby vykonanim dékladnej kontroly elektrickej inStalacie.
Nepouzivajte plynové potrubie ako uzemnenie elektrickych zariadeni.

» Elektricka indtalacia musi zodpovedat maximalnemu prikonu zariadenia, ktory je uvedeny na Stitku a v navode.
Zvlast sa uistite, €i prierez kablov zodpoveda prikonu zariadenia.

» Pre hlavné napajanie zariadenia z elektrickej siete:
- nepouzivajte vidlice, predlzovacky, viaczasuvkové predizovacky
- pouzite omnipdlovy vypina¢ so vzdialenostou medzi kontaktmi najmenej 3 mm (kategoria prepatia 1), ako

vyzaduju platné bezpeénostné normy.
» Nedotykajte sa zariadenia mokrymi alebo vihkymi ¢astami tela ani bosymi nohami.
» Netahajte za elektrické kable.

Pred vykonanim akejkolvek udrzbarskej prace, Cistenia alebo  5.13.1 Prevliekanie napajacich kablov a externych

kontroly: pripojeni
VSetky kable, ktoré sa pripajaju na svorkovnicu 6)(Obr. 30)
Odpoijte elektrické napajanie horaka pomocou horaka, je potrebné prevliect cez kablové priechodky ako je to
hlavného vypinac¢a zariadenia. znazornené na Obr. 30.

NEBEZPECENSTVO

Zatvorte uzatvaraci kohutik paliva.

>

NEBEZPECENSTVO

Zabrante vytvaraniu kondenzatu, ladu a
. prenikaniu vody.

NEBEZPECENSTVO

Ak je eSte namontovany kryt, odstrarite ho a vykonajte elektrické
zapojenia podla schém elektrickych zapojeni. 20160037

Pouzivajte kable v zhode s normou EN 60 335-1. Obr. 30

Legenda (Obr. 30)

Pg 13,5 Trojfazové napajanie

Pg 13,5 Jednofazové napéjanie

Pg 16  Suhlas/Nastavenie

13,5 Snimag tlaku plynu alebo zariadenie na kontrolu
tesnosti ventily

Ak chcete pridat trisku, vyvftajte otvory

AOWON -~

(@3]

Vykonaijte vSetky udrzbarske prace, Cistenie a
kontroly, nasadte kryt a vSetky bezpecnostné a
ochranné prvky horaka.

29 SK 20217699



RIELLO

Uvedenie do prevadzky, kalibracia a ¢innost’ horaka

6 Uvedenie do prevadzky, kalibracia a ¢innost’ horaka

6.1

Bezpecnostné informacie pre prvé uvedenie do prevadzky

Prvé uvedenie horaka do ¢innosti je vyhradené
pre spOsobilé osoby, a musi sa vykonat podla
,  pokynov uvedenych v tomto navode a v sulade s
UPOZORNENIE normami a nariadeniami platnych pravnych
predpisov.

6.2 Nastavenie servomotora

Skontrolujte, i regulacné, ovladacie a
bezpecnostné zariadenia spravne funguju.
UPOZORNENIE

Skor, nez horak zapnete, pozrite si ¢ast’,, Test
bezpeénosti — so zatvorenym privodom

plynu“ na strane 39.
UPOZORNENIE

Servomotor su¢asne reguluje vzduchovu klapku, pomocou vagky
s premenlivym profilom, a plynova klapku.
Uhol otocenia servomotora je 130° za 42 s.
Neupravujte vyrobné nastavenie 5 vaciek, ktorymi je vybaveny;
len skontrolujte, i su také, ako je uvedené nizSie:
Vackal l :130°
Obmedzuje ota€anie smerom k maximu.
Pri prevadzke horaka na maximalnom vykone musi
byt plynova klapka Uplne otvorena: 90°.

Vacka ll 1 0°
Obmedzuje ota€anie smerom k minimu.
Pri vypnutom horaku musi byt vzduchova aj plynova
klapka zatvorena: 0°.
Vacka lll :30° (plyn)
Nastavuje polohu zapalovania a MIN vykon.
Vacka IV  : 30° (olej)
Nastavuje polohu zapalovania a vykon v 1. stupni.
Vacka V : 90° Znaci moment otvorenia olejového ventilu v 2.
stupni.
6.3 Nastavenia pred zapalenim (olej)

D3923

Obr. 31

Odporu¢ame nastavit horak najskor na
prevadzku s olejom a potom s plynom.

Prepinanie paliva robte pri vypnutom horaku.
UPOZORNENIE

Pre dosiahnutie optimalneho nastavenia horaka je potrebné
vykonat analyzu spalin na vystupe z kotla a upravit nasledujtce
body.

Dyzy 1." a 2." stupia
Pozri informacie uvedené na str. 20.

Spalovacia hlava

Ak sa nezmeni prietok horaka v 2. stupni, tak uz vykonané
nastavenie hlavy nevyzaduje Upravu.

Tlak ¢erpadla

12 barov:je tlak nastaveny vo vyrobe a vSeobecne je dostatocny
pre vacsinu aplikacii.

Mo6ze byt potrebné zvysit tlak ¢erpadla na:

10 barov, a to aby sa zniZil prietok paliva.
Toto nastavenie je mozné vykonat len vtedy, ak teplota
okolia zostava nad 0 °C.

14 barov:Aby sa zvySil prietok paliva alebo aby sa dosiahlo
zapalenie aj pri teplotach pod 0 °C.
Ak chcete zmenit' tlak Cerpadla, otacajte skrutkou
5)(Obr. 20 na str. 22).

Klapka ventilatora 1. a 2. stupna
Pozri ,Nastavenie servomotora“ na strane 30.

20217699
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6.4 Spustenie horaka (vykurovaci olej)

Napajajte horak elektrickym priudom cez vypina& na paneli kotla.

Zopnite termostaty/snimace tlaku a nastavte vypina¢ Obr. 32 do
polohy ,MAN*.

Hned ako sa horak spusti, skontrolujte smer otacania
obezného kolesa ventilatora cez okienko na sledovanie

plamena.
A elektromagnetickym ventilom alebo kontrolky na
danych elektromagnetickych ventiloch indikuju
NEBEZPECENSTVO nepritomnost napatia. Ak ukazuju napatie, horak
okamzite vypnite a skontrolujte elektrické
pripojenia.

Skontrolujte, &i Ziarovky alebo testery pripojené k

6.5 Zapalenie horaka (olej)

1 2

AUT A -+
’ @ D
[e)

MAN v -

D791

Obr. 32

Prepnite vypina¢ 1)(Obr. 32) do polohy ,MAN*.

Pri prvom zapaleni, pri prechode z 1. na 2. stuperi, dochadza k
chvilkovému poklesu tlaku paliva v dosledku naplnenia dyzy 2.
stupnia.

6.6 Nastavenie horaka (na vykurovaci olej)

Toto znizenie méze spdsobit’ zhasnutie horaka, niekedy
sprevadzané pulzaciami.

Po vykonani niZSie opisanych nastaveni musi zapalenie hordka
generovat hluk zodpovedajuci prevadzke.

Odporu¢ame nastavit horak najskér na prevadzku s olejom a

potom s plynom.

A Prepinanie paliva robte pri vypnutom horaku.

UPOZORNENIE

6.6.1 Zapalenie

Prepnite vypina¢ 1)(Obr. 26 na str. 25) do polohy ,MAN*.

Pri prvom zapalovani, pri prepinani z 1. na 2. stuper, dochadza
k chvilkovému poklesu tlaku paliva v désledku napinenia dyzy 2.
stupfia. Toto zniZzenie m6ze spbsobit zhasnutie horaka, niekedy

sprevadzané pulzéciami. Pri prvom zapaleni musi hordk vydavat

hluk zodpovedajuci prevadzke.

6.6.2

Pre dosiahnutie optimalneho nastavenia horaka je potrebné
vykonat  analyzu spalin na vystupe z kotla a upravit nasledujtce
body.
e Trysky 1. a 2. stupna

Pozri informacie uvedené na str. 20.

Prevadzka

e Spalovacia hlava
Ak sa nezmeni prietok horaka do 2. stupna , uz vykonané
nastavenie hlavy na str. 22 nevyzaduje Upravu.

+ Tlak €erpadla:
Ak chcete zmenit tlak Cerpadla, otacajte skrutkou 5)(Obr. 25
na str. 25). Pozri informacie uvedené na str. 25.

¢ Klapka ventilatora 1. a 2. stupna
Pozri nastavenie servomotora na str. 30.
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6.7 Nastavenia pred zapalenim (plyn)

Nastavenie spalovacej hlavy uz bolo opisané v odseku str. 22.

Dalsie potrebné nastavenia su tieto:

— Pomaly otvorte manualne ventily umiestnené pred plynovou
rampou.

— Nastavit' presostat minimalneho tlaku plynu na zaciatok
stupnice.

— Nastavit' presostat maximalneho tlaku plynu na koniec
stupnice.

— Nastavte presostat vzduchu na zaciatok stupnice.

— Vypustit vzduch z plynového potrubia.
Odvadzany vzduch sa odporuc¢a odvadzat mimo budovu
pomocou plastovej rarky, kym neucitite zapach plynu.

— Namontujte manometer v tvare U alebo diferencny
manometer (Obr. 33) s pripojkou (+) na tlak plynu v objimke
a (-) v spalovacej komore.

Sluzi na ziskanie pribliznej hodnoty MAX vykonu horaka
pomocou Tab. K.

— Pripojte dve Ziarovky alebo testery paralelne k dvom
plynovym elektromagnetickym ventilom, aby ste
skontrolovali moment prichodu napatia.

Tato operacia nie je potrebna, ak je kazdy z oboch
elektromagnetickych ventilov vybaveny svetelnou
kontrolkou, ktora signalizuje elektrické napatie.

Skér, nez zapnete horak, je vhodné nastavit
plynovu rampu tak, aby zapalenie prebiehalo v
maximalne bezpecnych podmienkach, ¢ize pri
malom prietoku plynu.

VYSTRAHA

D3136

6.8 Spustenie horaka (plyn)

Obr. 33

Zapnite dialkové ovladace a prepnite vypina¢ 1)(Obr. 32) do
polohy ,MAN*.

Hned ako sa horék spusti, skontrolujte smer ota€ania obezného
kolesa ventilatora cez okienko na sledovanie plamena

22)(Obr. 5).

Skontrolujte, ¢i Ziarovky alebo testery pripojené k
elektromagnetickym ventilom alebo kontrolky na danych

6.9 Zapalenie horaka (plyn)

elektromagnetickych ventiloch indikuju nepritomnost napatia.
Ak ukazuju napatie, horak okamzite vypnite a skontrolujte
elektrické pripojenia.

Odporucame nastavit horak najskér na prevadzku s olejom a
potom s plynom.

Prepinanie paliva robte pri vypnutom horaku.
UPOZORNENIE

Po vykonani hore popisanych pokynov, by sa hordk mal zap4lit.
Ak motor nasko€i, ale plamef sa neobjavi a ovladacia jednotka
sa zablokuje, je potrebné ju odblokovat’ a po¢kat na novy pokus
0 spustenie.

Ak stale neprebehne zapalenie, je mozné, Ze plyn neprichadza
do spalovacej hlavy v bezpe&nostnom Case 3 s. Zvyste teda
prietok plynu pri zapalovani.

Prichod plynu do objimky je zaznamenany manometrom v tvare
U (Obr. 33).

Po zapaleni prejdite na celkové nastavenia horaka.

20217699
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6.10  Nastavenie horaka (plyn)

Pre dosiahnutie optimalneho nastavenia horaka je nutna
analyza spalin na vystupe kotla.

Nasledne nastavte:

Vykon pri zapalovani

Maximalny vykon

Minimalny vykon

Vykony medzi MAX a MIN
Presostat vzduchu

Presostat maximalneho tlaku plynu
Presostat minimalneho tlaku plynu

NOoO O WN =

6.10.1 Vykon pri zapalovani

S cielom zvySenia bezpecnosti a spravneho
fungovania vyrobku musi vykon zapalovania, ak
sa da regulovat, nastavit opravneny pracovnik v

UPOZORNENIE sulade s poziadavkami platnych noriem a
zakonnych ustanoveni.

Obr. 34

Nastavenie nasavania vzduchu Legenda (Obr. 34)

Nastavenie vzduchu je regulovatelné zmenou uhla vacku IlI Servomotor

(Obr. 31 na str. 30) a pomocou prepinaca 2)(Obr. 32). Servomotor 1) - vacka 4): viazana

Pre nastavenie vacku servomotora pozri Obr. 31 Servomotor 1) - vacka 4): uvolnena

Vacka s nastavitelnym profilom

Skrutky na nastavenie pociato¢ného profilu
Skrutky na zaistenie nastavenia

Skrutky na nastavenie kone¢ného profilu
Stupriovity sektor plynova klapka

Index stupriovitého sektora 8

6.10.2 Maximalny vykon

MAX vykon musi byt zvoleny v ramci pracovného rozsahu
uvedeného na Obr. 2 na str. 10.

OCoO~NOOODWN -

V predchadzajucom opise sme nechali horak zapnuty, pracujuci
na MIN vykone.

Teraz stlacte tlacidlo 2)(Obr. 32 na str. 31) ,zvySenie vykonu“ a
drzte ho stlacené, kym servomotor neotvori vzduchovu a plynovu
klapku.

Nastavenie plynu
Zmerajte prietok plynu na meraci.

Orientaéne ho mozno ziskat' z Tab. K na str. 27, staci si precitat

tlak plynu na manometri v tvare U, pozri Obr. 33 na str. 32, a

postupovat’ podla pokynov.

» Ak je ho potrebné zniZit, znizte tlak vystupného plynu a ak je
uz na minime, pritvorte ventil VR.

» Ak je ho potrebné zvysit, zvyste tlak plynu na vystupe z
regulatora.

Nastavenie nasavania vzduchu

Nastavenie vzduchu je regulovatelné zmenou uhla vacku |
(Obr. 31 na str. 30) a pomocou prepinac¢a 2)(Obr. 32 na str. 31).

Pre nastavenie vacku servomotora pozri Obr. 31.

6.10.3 Minimalny vykon

MIN vykon musi byt zvoleny v rdmci pracovného rozsahu
uvedeného na Obr. 2 na str. 10. Stlacte tlacidlo 2)(Obr. 35)
+ZNniZzenia vykonu“ a drzte ho stlacené, kym servomotor
nedosiahne (Obr. 35) vyrobné nastavenie.

Nastavenie nasavania vzduchu

Postupne mente pociato¢ny profil mechanickej vacky 4)(Obr. 34
na str. 33) pomocou skrutiek 5)(Obr. 34 na str. 33).
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Na priklad, nastavte minimalny vykon na 800 kW, skontrolujte
emisie a pripadne znizte alebo zvySte rozpatie otvorenia
vzduchovej klapky(,Nastavenie nasavania vzduchu® na
strane 34).

Vratte vykon na 800 kW pomocou skrutiek 5) mechanickej vacky
(Obr. 34) a skontrolujte emisie.

Nastavenie plynu
Nastavenie je regulovatelné zmenou uhla vacku Ill) servomotora

(Obr. 35) a pomocou prepinaca 2)(Obr. 35).
Pre nastavenie vacku servomotora pozri Obr. 35

POZNAMKA:

Servomotor sleduje nastavenie vacky lll len pri zmenSovani
uhla vacky. Ak potrebujete zvacsit’ uhol vacky, je potrebné
najprv zvacsit’ uhol servomotora tlacidlom ,,zvySenie
vykonu“, potom zva¢sit’ uhol vacky lll a nakoniec vratit’
servomotor spat’ do polohy vykonu MIN pomocou tlacidla
»Zhizenie vykonu“.

Pre pripadné nastavenie vacku lll, pozri Obr. 35.

6.10.4 Medzilahlé vykony

Nastavenie plynu
Nie je potrebné Ziadne nastavenie

Nastavenie nasavania vzduchu

Po nastaveni maximalneho a minimalneho vykonu horaka sa
vykona nastavenie plynu na niekolkych medzipolohach
servomotora.

Prepinanie z jednej polohy do druhej sa dosiahne podrZzanim
tlacidla 2) na symbole (+) alebo (-) (Obr. 32 na str. 31). Trochu
stlacte tlaCidlo 2)(Obr. 32 na str. 31) ,zvySenie vykonu* tak, aby
sa servomotor otoCil priblizne o 20°, pozri stupriovity index

6.11 Zmena paliva

servomotora Obr. 35 a stupniovity index vzduchovych klapiek
5)(Obr. 34 na str. 33).

Zaskrutkujte alebo odskrutkujte skrutku 5) zvolenej mechanicke;j
vacky (Obr. 34 na str. 33), aby ste zvysSili alebo znizili prietok
plynu tak, aby zodpovedal prisluSnému prietoku vzduchu pre
optimalne spalovanie.

Rovnakym sp6sobom postupujte pri nasledujucich skrutkach.

A

UPOZORNENIE

Davaijte pozor na to, aby bola zmena profilu vacky
postupna.

Vypnite horak pomocou vypinaca 1)(Obr. 32 na str. 31), poloha
OFF, uvolnite mechanicka vacku | (Obr. 34 na str. 33) zo
servomotora stlatenim a posunutim tlacidla 3)(Obr. 35) smerom
nadol a niekolkokrat skontrolujte manualnym otoenim
mechanickej vacky | (Obr. 35) dopredu a dozadu, ¢i je pohyb
plynuly a bez zasekavania.

A

UPOZORNENIE

Pokial je to mozné, davajte pozor, aby ste nepohli skrutkami na
koncoch mechanickej vacky, ktoré boli predtym nastavené na
otvaranie plynovej klapky pri MAX a MIN vykone.

Mechanicku vacku 5)(Obr. 34 na str. 33) opat
upevnite na servomotor posunutim tlacidla
3)(Obr. 35) smerom nahor.

POZNAMKA:

Po dokoncéeni nastavovania vykonov MAX - MIN -
MEDZILAHLE znova skontrolujte zapalovanie: musi mat’
rovnaku hladinu hluku ako pri naslednej prevadzke.

V pripade pulzacii vSak znizte prietok pri zapalovani.

Existuju dve moznosti zmeny paliva:

1 pomocou prepinaca 10)(Obr. 6 na str. 13);

2 pomocou dialkového prepinaca, pripojeného na hlavnej
svorkovnici. Prepnutim prepinaca 10)(Obr. 6 na str. 13) do
polohy ,EXT“ sa aktivuje funkcia dialkového vyberu paliva.

A

UPOZORNENIE

Vymenu paliva vykonavaijte iba pri vypnutom
horaku.

20217699
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6.12 Nastavenie presostatov

6.12.1 Presostat vzduchu

Presostat vzduchu nastavte po vykonani vSetkych ostatnych
nastaveni horaka s presostatom vzduchu nastavenym na
zaciatok stupnice (Obr. 36).

Pri prevadzke horaka na minimalnom vykone zvySujte
nastavovany tlak pomalym otacanim prislusného gombika v
smere pohybu hodinovych rugiciek, kym sa horak nevypne.

Potom otocte gombik proti smeru hodinovych ru€iciek o priblizne
20 % nastavenej hodnoty a potom skontrolujte, ¢i sa horak
spravne spusti.

Ak sa horak opat’ zablokuje, oto¢te o nie€o viac gombikom proti
smeru pohybu hodinovych ruciciek.

Snimag tlaku vzduchu musi spravidla zabranit
tomu, aby tlak vzduchu klesol pod 80 %
nastavenej hodnoty a aby CO v spalinach
urozorneNiE Prekrocil 1 % (10 000 ppm). Ak sa chcete o tom
presvedgit, vloZzte do komina analyzator
spalovania, pomaly zatvorte privod ventilatora
(napr. kartdnom) a skontrolujte, ¢i sa horak
zablokuje skér, ako CO v spalinach prekro€i 1 %.

InStalovany tlakovy snimaé¢ vzduchu moze pracovat v
"diferen¢nom"” rezime, ak je pripojeny k dvom potrubiam. Ak
vysoky podtlak v spalovacej komore pocas predbeznej ventilacie
neumozniuje snimacu tlaku vzduchu spinat, spinanie mozno
dosiahnut namontovanim druhej rdrky medzi snimac tlaku
vzduchu a vstup ventilatora. Tymto spdsobom bude tlakovy
spinac fungovat ako diferen¢ny tlakovy spinac.

Pouzitie tlakového spina¢a vzduchu s
diferenénou prevadzkou je povolené len v
priemyselnych aplikaciach a tam, kde normy
UPOZORNE':"E povoluju, aby tlakovy spina¢ vzduchu riadil len
prevadzku ventilatora bez referenénej hranice pre

CO.
Pokial pripojite spina¢ tlaku vzduchu v diferenénom
rezime, horak nebude certifikovany podla normy

> EN 676.

UPOZORNENIE

6.12.2 Presostat maximalneho tlaku plynu

Nastavenie presostatu maximalneho tlaku plynu (Obr. 37) urobte
po vykonani vSetkych ostatnych nastaveni horaka s presostatom
maximalneho tlaku plynu nastavenym na koniec stupnice.

Pre nastavenie presostatu maximalneho tlaku plynu pripojte

manometer na jeho tlakovu pripojku po otvoreni kohutika na nej.

Presostat maximalneho tlaku plynu musi byt nastaveny na
hodnotu nepresahujicu 30 % nameranej hodnoty odCitanej na
manometri pri horaku pracujucom na maximalny vykon.

Po vykonani nastavenia odoberte manometer a zatvorte kohutik.

Obr. 36

20181543

Obr. 37
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6.12.3 Presostat minimalneho tlaku plynu

Ulohou presostatu minimalneho tlaku plynu ja zabranit tomu,
aby horak fungoval nespravne kvdli prili§ nizkemu tlaku plynu.
Nastavenie presostatu minimalneho tlaku plynu (Obr. 38)
vykonajte po nastaveni horaka, plynovych ventilov a
stabilizatora rampy.

S horakom pustenym na maximalny vykon:

za stabilizator rampy (napriklad na pripojku tlaku plynu na
spalujucu hlavicu hordka) nainstalujte manometer;

pomaly uzatvérajte manualny privod plynu, az pokial
manometer nezaznamena pokles meraného tlaku na
hodnotu priblizne 0,1 kPa (1 mbar). V tejto faze sledujte
hodnoty CO, ktoré nesmu stupnut nad hodnotu 100 mg/kWh
(93 ppm).

Zdvihajte nastavenie presostatu az pokial nezasiahne a
nespbsobi zhasnutie horaka;

odoberte manometer a zatvorte kohutik pripojky tlaku plynu
pouzivanej na meranie;

manualny kohutik plynu otvorte naplno.

A\ 1 kPa =10 mbar

UPOZORNENIE

Obr. 38
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6.13  Postupnost’ €innosti horaka (plyn)

6.13.1 Spustenie horaka

+ Os: Vypnutie dialkového ovladania TL.

Start motora ventilatora.

* 6s: Spustenie servomotora: ota¢a sa doprava o 130°,
teda az po zasah kontaktu na vacke | (Obr. 31 na
str. 30).

Vzduchova klapka sa umiestni na MAX vykon.

* 48s: Fazapredbeznej ventilacie s prietokom vzduchu MAX
vykonu.

Trvanie 32 s.

+ 80s: Servomotor sa otaca dolava, kym nezasiahne kontakt

na vacke Il (Obr. 31 na str. 30) na MIN. vykon.

Vzduchova a plynova klapka sa nastavia na MIN.
vykon (s vackou Ill) (Obr. 31 na str. 30) na 30°.

Preskoci iskra zo zapalovacej elektrody.

+ 112s:

+ 113s:

* 119s: Otvori sa bezpe¢nostny ventil VS a regulac¢ny ventil
VR (rychle otvorenie). Plamen sa spusti na maly
vykon (bod A).

Vykon sa postupne zvysi, ventil VR sa pomaly otvori

az po MIN. vykon (bod B).
* 122s: Iskra zhasne.
+ 135s: Kondi spustaci cyklus.

20156543
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Obr. 39

6.13.2 Standardny chod

Horak bez regulatora vykonu RWF

Na konci Startovacieho cyklu prejde ovladanie servomotora na

dialkové ovladanie TR, ktoré ovlada tlak alebo teplotu v kotle

(bod C). (Elektrické zariadenie stale kontroluje pritomnost

plamena a spravnu polohu tlakovych snimacov vzduchu a plynu).

» Ak su teplota alebo tlak nizke a preto je dialkové ovladanie
TR zopnuté, horak postupne zvysuje vykon az na hodnotu
MAX (usek C- D).

+ Ak sa potom teplota alebo tlak zvysia tak, ze sa TR rozpoji,
horak postupne znizuje vykon az na hodnotu MIN (usek E-
F). A tak dale;.

+ Horak sa vypne, ked je potreba tepla nizSia ako teplo, ktoré
horak poskytuje pri MIN vykone, (Usek G- H). Dialkovée
ovladanie TL sa zapne, servomotor sa vrati na uhol 0°
vymedzeny kontaktom vacky Il Obr. 31 na str. 30. Klapka sa
Uplne uzavrie, aby sa minimalizovali tepelné straty.

Pri kazdej zmene vykonu servomotor automaticky upravuje

prietok plynu (tlakovy ventil) a prietok vzduchu (klapka

ventilatora).

Horak s regulatorom vykonu RWF
Pozrite si navod, ktory je prilozeny k regulatoru.

6.13.3 Chybné zapalenie

Ak sa horak nezapali, déjde do 3s od otvorenia ventilu plynu k
zablokovaniu a za¢ne sa faza post-ventilacie, ktora trva 17 s,
122s od vypnutia TL.

Vypnutie horaka v prevadzke
Ak plameri po€as prevadzky zhasne, horak sa do 1 s zablokuje.

20156544
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6.14

Zaverecéné kontroly (s horakom v €innosti)

Y YY Y YYVYY

YY YY Y

A

Rozpojte termostat/presostat TL
Rozpojte termostat/presostat TS

Otocte gombik presostatu maximalneho tlaku plynu na
koniec stupnice s minimalnou hodnotou

Otocte gombik presostatu vzduchu na koniec stupnice s
maximalnou hodnotou

Vypnite horak a odpojte privod napéatia

Odpojte konektor presostatu minimalneho tlaku plynu

Elektricky odpojte snimac plamera

Zatiente snimac plameria
Vypnite horak a odpojte privod napatia
Odpojte konektor presostatu maximalneho tlaku plynu

Vypnite horak a odpojte privod napéatia
Odpojte konektor presostatu minimalneho tlaku oleja

Skontrolujte, i su vSetky mechanické spoje
regulacnych prvkov riadne dotiahnuté.

UPOZORNENIE

CLLILL U L

Horak sa musi zastavit

Horak sa musi zastavit' zablokovanim

Horak sa nesmie nastartovat

Horak sa musi zastavit' zablokovanim kvéli chybnému
zapaleniu
Horak sa musi zastavit’ zablokovanim kvoli chybnému
zapaleniu

Horak sa nesmie nastartovat

Horak sa zablokuje v désledku neuspesného otvorenia
olejovych ventilov

Tab. L

20217699
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7 Udrzba

71 Bezpecnostné predpisy pre udrzbu

Pravidelna udrzba ma pre spravny chod, bezpecnost, vykonnost
a zivotnost horaka zasadny vyznam.

Spravna udrzba je nevyhnutny predpoklad pre zniZenie spotreby,
mnozstva znecistujucich emisii a dlhodobej spolahlivosti

zariadenia.
resp. kalibracie su vyhradené pre spdsobilé

A osoby, a musia sa vykonat podia pokynov

NEBEZPECENSTVO yvedenych v tomto navode a v sulade s normami
a nariadeniami platnych pravnych predpisov.

Vykonavanie udrzbarskych prac a nastavenia

7.2 Plan udrzby

Pred vykonanim akejkolvek udrzbarskej prace, Cistenia alebo
kontroly:

Odpojte elektrické napajanie horaka pomocou
hlavného vypinaca zariadenia.

>

NEBEZPECENSTVO

Zatvorte uzatvaraci kohutik paliva.

>

NEBEZPECENSTVO

Pockajte, az vSetky komponenty, ktoré sa
dotykaju tepelnych zdrojov, Uplne vychladnu.

7.21 Casové intervaly udrzby

%

7.2.2

Zariadenia spalujuce plynné paliva vyzaduju
prehliadku najmenej raz ro¢ne, ktord vykona
Specialista povereny vyrobcom alebo iny
Specializovany technik.

Test bezpe€nosti — so zatvorenym privodom
plynu

Pre bezpe¢né uvedenie zariadenia do prevadzky je velmi
dolezité overit, &i su spravne vykonané elektrické zapojenia
medzi plynovymi ventilmi a horakom.

Za tymto ucelom, ked si overite, i su zapojenia vykonané v
zhode s elektrickymi schémami horaka, je potrebné spustit
Startovaci cyklus so zatvorenym plynovym kohutikom (dry test).

1 Ruény plynovy ventil musi byt zavrety zariadenim na
zablokovanie/odblokovanie (postup ,lock-out/tag out").

2 Osuste konce medznych elektrickych kontaktov horaka.

3 Zaistite zopnutie kontaktu presostatu minimalneho tlaku
plynu

4 Urobte pokus o spustenia horaka

Startovaci cyklus musi prebiehat v nasledujicich fazach:

— Spustenie motora ventilatora pre pred-ventilaciu

— Kontrola tesnosti plynovych ventilov, ak sa pouziva

— Dokoncenie pred-ventilacie

— Dosiahnutie bodu vzplanutia

— Napajanie zapalovacieho transformatora

— Napajanie plynovych ventilov

KedZe plyn je zatvoreny, horak sa nebude méct zapdlit a jeho
ovladacie zariadenie prejde do stavu bezpeénostného vypnutia
alebo zablokovania.

Skuto€né napajanie plynovych ventilov mozno overit skisackou;
niektoré ventily su vybavené svetelnou signalizaciou (alebo
indikatormi polohy zatvorenie/otvorenie), ktoré sa aktivuju vo
chvili, ked sa do nich dostane elektricky prad.

AK SU PLYNOVE VENTILY ELEKTRICKY
NAPAJANE VTEDY, KED TO NIE JE ZIADUCE,
NEOTVARAJTE RUCNY VENTIL, ODPOJTE
ELEKTRICKE NAPAJANIE, SKONTROLUJTE
KABELAZ; OPRAVTE CHYBY A CELU SKUS-
KU VYKONAJTE ZNOVA.

>

UPOZORNENIE

7.2.3

®0
00
@0

Spalovanie

Kontrola a ¢istenie

Operator je povinny pouzivat pomocky,
predpisané pre vykonanie udrzbarskych prac.

Vykonajte analyzu spalin.
Vyrazné rozdiely v porovnani s predchadzajucou kontrolou
poukazuju na miesta, kde sa vyzaduje dokladnejSia udrzba.

Spalovacia hlava

Otvorte horak a skontrolujte, i su vSetky Casti spalovacej hlavy
v neporusenom stave, Ci nie su deformované v dosledku
vysokych teplét, €i nie su znecistené necistotami z prostredia a €i
sU spravne osadené.

Horak

Skontrolujte, ¢i nedoslo k abnormalnemu opotrebovaniu alebo
uvolneniu skrutiek v kinematike, ktora ovlada vzduchovu klapku
a plynovu klapku.

Skrutky upeviujuce kable v svorkovnici horaka musia byt tiez
pevne dotiahnuté.

Vygistite horak zvonka, najmé kiby a vagku 4)(Obr. 34).
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Ventilator

Skontrolujte, &i vo vnutri ventilatora a na lopatkach obehového
kolesa nie je nahromadeny prach; prach znizuje prietok vzduchu,
€o nasledne vedie k nespravnemu spalovaniu s vysokym
podielom vznikajucich Skodlivin.

Servomotor

Stlacenim a posunutim tlacidla 3)(Obr. 35 na str. 33) doprava
uvolnite vacku 4)(Obr. 34 na str. 33) zo servomotora a ru¢ne
skontrolujte, Ci je jej otaCanie dopredu a dozadu plynulé. Vacku
opat upevnite posunutim tlacidla 2)(Obr. 35 na str. 33) dolava.

Kotol

Vycistite kotol podla prilozeného navodu tak, aby bolo mozné
opat dosahovat pdvodné data spalovania, a to: tlak v spalovacej
komore a teplota spalin.

Okienko na sledovanie plamena
Pravidelne Cistite sklo okienka na sledovanie plamena (Obr. 41).

R

D484 \@7):

Obr. 41

Elektricky prud na snimaci plamena (Obr. 42)

Vycistite sklo od pripadného prachu.

Ak chcete snima€ vybrat, energicky ho potiahnite smerom von;
je vlozeny len tlakom.

Minimalna hodnota pre spravnu prevadzku: 70 pA.

Ak je hodnota niz8ia, mbze to zavisiet od:

— opotrebovany snimacé

— nizke napatie (menej ako 187 V)

— nespravne nastavenie horaka

Na meranie pouzite mikroampérmeter 100 yA DC, zapojeny do
série so snimacom, podla schémy, s kondenzatorom 100 pF - 1V
DC paralelne s pristrojom.

7.2.4 Bezpecénostné prvky

Bezpec€nostné prvky je nutné vymenit na konci ich Zivotnosti,
ktora je uvedena v Tab. M.

Uvedené doby Zivotnosti sa nevztahuju na zaruéné lehoty,
udavané pre odovzdanie zariadenia do Uzitku alebo pre platbu.

Zivotnost’

10 rokov alebo 250 000
pracovnych cyklov
10 rokov alebo 250 000
pracovnych cyklov
10 rokov alebo 250 000
pracovnych cyklov

10 rokov alebo 250 000
pracovnych cyklov

Bezpecénostny prvok

Kontrola plamera
Snima¢ plamena
Plynové ventily (solenoidy)

Presostaty

15 rokov
10 rokov alebo 250 000
pracovnych cyklov
10 rokov alebo 250 000
pracovnych cyklov

10 rokov alebo 250 000
pracovnych cyklov

Tlakovy regulator

Servomotor (elektronicka
vacka) (ak sa pouziva)
Olejovy ventil (solenoid) (ak
sa pouziva)

Regulator oleja (ak sa
pouziva)

Rurky/prlpOJky pre 01?1 . 10 rokov
(kovove) (ak sa pouzivaju)

Obehové koleso ventilatora 10 rokov alebo 500 000 spusteni

Tab. M
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Obr. 42
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| PREVADZKA NA OLEJ

| | PREVADZKA NA PLYN |

Filtre (Obr. 43)

Skontrolujte koSe potrubného filtra 1) a trysky 2), ktoré sa
nachadzaju v zariadeni.

V pripade potreby vycistite alebo vymerite.

Ak spozorujete hrdzu alebo iné necistoty vo vnutri Cerpadla,
povysavajte samostatnym €erpadlom z dna nadrze vodu a iné
necistoty, ktoré sa tam mohli usadit.

Unik plynu
Skontrolujte, ¢i neunika plyn na vedeni pocitadlo-horak.

Plynovy filter
Ked je plynovy filter znecisteny, vymerite ho.

Spalovanie
Ak parametre spalovania, zistené na zaciatku zasahu
nevyhovuju platnym normam a, akokolvek, nezodpovedaju

D) spravnemu spalovaniu, pozrite si nasledujicu tabufku a v
pripade potreby kontaktujte Servis technickej podpory, aby vam
pomohli s potrebnymi nastaveniami.

. Nadmerné mnozstvo vzduchu
EN 676 Max. vykon Min. vykon
A<1,2 A<1,3
CO, teoretické Nastavsnie co
PLYN max. COz %
0% O mglkWh
2 A=12|A=13
G20 11,7 9,7 9,0 <100
Obr. 43
r G25 11,5 9,5 8,8 <100
Cerpadlo G 30 14,0 11,6 10,7 <100
Tlak na privode musi byt v sulade s tabulkami z Table J on G 31 13.7 14 105 <100
page 25.
Podtlak musi byt nizsi ako 0,45 bar.
Hluénost nesmie byt vnimatelna.
V pripade nestabilného tlaku alebo hluéného ¢erpadla odpojte
hadicu od potrubného filtra a nacerpajte palivo z nadrze
umiestnenej v blizkosti horaka. Toto opatrenie umozriuje zistit, ¢i
je za chybu zodpovedné sacie potrubie alebo ¢erpadlo.
Ak je pri¢ina chyb v sacom potrubi, skontrolujte, €i je filter
potrubia Cisty a €i v potrubi nie je vzduch.
Trysky
Trysky odporu¢ame menit kazdy rok pri pravidelnej udrzbe.
Nedistite otvor trysiek.
Hadice
Skontrolujte, ¢i su v dobrom stave.
Nadrz
Priblizne kazdych 5 rokov vysajte vodu z dna nadrze pomocou
samostatného Cerpadla.
Spal'ovanie
Ak parametre spalfovania, zistené na zaciatku zasahu
nevyhovuju plathym normam a, akokolvek, nezodpovedaju
spravnemu spalovaniu, pozrite si nasledujicu tabulku a v
pripade potreby kontaktujte Servis technickej podpory, aby vam
pomohli s potrebnymi nastaveniami.
Nadmerné mnozstvo vzduchu
EN 267 Max. vykon Min. vykon
A<1,2 A<1,3
CO, teoretické max. [Nastavenie CO; % co
0% 02 A= 1,2 A= 1’3 mglkWh
15,2 12,6 11,5 <100
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7.3 Otvorenie horaka

Povolte skrutky 1) a odoberte kryt 2)(Obr. 44).

Odpojte potrubia vykurovacieho plynu 7)(Obr. 44).

Uvolnite kib 8) z odstupfiovaného sektora 9).

Odskrutkujte skrutky 10) z oboch vodidiel 4).

Namontujte dve prediZenia na vodididla 4).

Opét namontujte skrutky 10) na prediZenia.

Odmontujte skrutky 3) a posurite horak dozadu po vodidlach
4)(Obr. 44) priblizne o 100 mm.

Odpojte elektrické napajanie horaka pomocou
hlavného vypinaca zariadenia.
NEBEZPECENSTVO

YYYYYVYY

Zatvorte uzatvaraci kohutik paliva.

NEBEZPECENSTVO Odpojte kable elektrod a potom horak Uplne posurite
dozadu.
Pockajte, az vSetky komponenty, ktore sa Po odskrutkovani skrutky 6)(Obr. 44) je teraz mozné vytiahnut
dotykaju tepelnych zdrojov, uplne vychladnu. vnatornd &ast 5).

D3137

Obr. 44

7.4 Zatvorenie horaka

Vykonajte opatovnu montaz opacnym postupom, ako je opisany
postup, a umiestnite vSetky komponenty horaka na pévodné
miesto.

S _ Vykonajte vSetky udrzbarske prace, Cistenie a
¥  kontroly, nasadte kryt a vSetky bezpecnostné a
< ochranné prvky horaka.
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8 Problémy - Pri¢iny - Naprava

Ovladacia jednotka LFL... je vybavena indikatorom zablokovania Indikator zablokovania
(Obr. 45), ktory sa poCas spustacieho programu otaca a je er .
viditefny cez okienko odblokovania. a-b Spustacia sekvencia
b-b’ Kroky bez ¢innosti (bez

Ked sa horak ti aleb désledk hy, .
ed sa horék nespusti alebo sa vypne v désledku poruchy potvrdenia kontaktu)

symbol, ktory sa objavi na indikatore, oznacuje typ prerusenia.

Polohy indikatora zablokovania su znazornené na Obr. 46. b(b’)}-a  Program post-ventilacie

Obr. 45
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Obr. 46

Vymena poistky

Poistka 2)(Obr. 47) sa nachadza v zadnej Casti kontroly plamenia.
K dispozicii je aj nahradna poistka 1) a mozno ju vybrat po
zlomeni jazy¢ka A) na paneli, ktory ju drzi na jej mieste. Ak je
poistka 2) prepalena, vymernite ju podla Obr. 47.

Uvéadzame niektoré problémy, priciny a mozné rieSenia pre sériu
chyb, ktoré by sa mohli vyskytnut a viest k poruche alebo
nespravnemu fungovaniu horaka.

Pri poruche horaka je potrebné predovSetkym:

— skontrolovat, &i boli spravne vykonané elektrické pripojenia;

— skontrolovat, &i je k dispozicii prietok paliva;

— skontrolovat, ¢i su vSetky parametre nastavenia spravne
nastavené.

V pripade vypnutia horadka horak neodblokujte

viac ako dvakrat za sebou, aby ste predisli

poskodeniu instalacie. Ak sa horak zablokuje S8884 \
UPOZORNENIE tretikrat, kontaktujte asistenénu sluzbu.

V pripade, Ze sa vyskytnu dalSie zablokovania
alebo poruchy horaka, zasahy musi vykonat
vyluéne kvalifikovany a opravneny personal, ako

NEBEZPECENSTVO je uvedené v tomto navode a v sllade s platnymi
pravidlami a zakonnymi ustanoveniami.

Obr. 47
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RIELLO

Problémy - Pri€iny - Naprava

8.1 Prevadzka na olej

Symbol

Problém

Horak sa nespusta

Horak sa nespusta a
objavi sa zablokovanie

Horak sa spusti, ale pri

Mozna pric¢ina

Medzné alebo bezpecnostné dialkové
ovladanie je rozpojené

Zablokovanie zariadenia
Zablokovanie motora ventilatora
Chyba elektricky prud

Chyba olej

Poistka ovladacej jednotky narusena
Zadrhnuté Cerpadlo

Chybny spina¢ dialkového ovladania motora
Chybna ovladacia jednotka

Chybny elektromotor

Chybny bezpeénostny elektromagneticky
ventil

Simulacia plamena
Skratovany snimac¢ plamena

Elektrické napajanie iba na dve fazy, zasah
tepelného relé

Odporuc€ana naprava

Nastavte ho alebo vymerite

Odblokujte

Odblokujte tepelné relé

Zapnite spinace - skontrolujte pripojenia
Skontrolujte okruh privodu oleja
Vymerite ho

Vymernte ho

Vymerite ho

Vymeiite ho

Vymerite ho

Vymernte ho

Vymerite ovladaciu jednotku
Vymerite snimac plamena

Po obnoveni troch faz odblokujte tepelné
relé

A maximalnom otvoreni Nezasahuje kontakt servomotora Nastavte vacku alebo vymente servomotor
klapky sa vypne
Horak sa spusti a potom Zle nastaveny presostat vzduchu Nastavte ho
P sa vypne so Rurka tlakovej pripojky presostatu T F
zablokovanim je upchata Vycistite ju
Horak sa spusti a potom
] sa vypne so Porucha okruhu detekcie plamena Vymerite ovladaciu jednotku
zablokovanim
v lgnEle zvostg vav - Nezasahuje kontakt Il servomotora Nastavte vacku alebo vymernite servomotor
predbeznej ventilacii
Chybg pallv_o v ] Doplrite palivo alebo odsajte vodu
alebo je na jej dne voda
Nespravne nastavenia hlavy a vzduchovej Nastavte ich
klapky
Chybny vysokonapatovy kabel alebo je na Vymeiite ho
kostre
Vysok9ngpatovy kgbel zdeformovany Vymeiite ho a chréfite ho
vysokymi teplotami
’ _ . Nespravne vytvorené elektrické pripojenia o
Po uplynuti predbeznej  ventilov alebo transformatora el e
ventilacie a Nenaplnené &erpadlo Napliite ho
bezpecnostného Casusa sanje gerpadla pripojené k vratnému potrubiu  Opravte pripojenie
horak zablokuje bez Znecistené filtre (potrubia k tryske) Vygistite ich
1 toho, avby sa objavil Ventily pred erpadlom su zatvorené Otvorte ich
plameri Opaéna rotacia motora Prehodte elektrické zapojenia na motore
Elektromagnetické ventily oleja sa neotvaraju oo pripojenia a
elektromagnetické ventily
Pilotny horak nefunguje Skontrolujte
Chybna ovladacia jednotka Vymerite ho
Nespravne nastavena zapalovacia elektroda Nastavte ju
Elektréda na kostre kvoli zZlomenej izolacii Vymerite ho
Zlomeny spoj motor-Eerpadlo Vymerite ho
Chybny zapalovaci transformator Vymernite ho
Plamen sa zapaluje Snimac plamenria alebo ovladacia jednotka je  Vymerite snimac plameria alebo ovladaciu
spravne, ale horak sa na chybna jednotku
konci bezpecnostného Snimaé ol . Sisteny Vveistite h
tasu zablokuje nimac plamena znecisteny ycistite ho
20217699 44 SK



Problémy - Pri€iny - Naprava

RIELLO

Symbol

Problém

Dymivy plamen
(tmavy Bacharach)

Dymivy plamen
(zlty Bacharach)

Zapalovanie s
pulzaciami alebo s
hasnutim plamernia,
oneskorené zapalovanie

Horak neprechadza
do 2. stupna
Nepravidelny privod
paliva

Cerpadlo je zvnutra
hrdzavé

Hluéné cerpadlo,
pulzujuci tlak

Po dlhS§om odstaveni sa
Cerpadlo vyprazdni

Z Cerpadla unika
vykurovaci olej

Znecistena spalovacia
hlava

Horak sa pri prevadzke
vypina zablokovanim

Mozna pric¢ina

Malo vzduchu

Chybny tlak ¢erpadla

Znedcisteny filter trysky

Nedostato¢né vetracie otvory kotolne
Znecistena alebo opotrebovana tryska

Znecisteny, povoleny alebo zdeformovany
kotu¢ plameria

Prilis vela vzduchu

Nespravne nastavena hlava

Nespravne nastavena klapka ventilatora, prili$
vela vzduchu

Nevhodna tryska pre horak alebo kotol
Chybna tryska
Nespravny tlak ¢erpadla

Nespravne nastavena alebo znecistena
zapalovacia elektroda

Prili§ velky vykon pri zapalovani
Dialkové ovladanie TR nespina
Chybné ovladacia jednotka

Zistite, Ci je pri€ina v Cerpadle alebo v
napajacom zariadeni

Voda v nadrzi

Prenikanie vzduchu do sacieho potrubia
Prili§ vysoky podtlak (nad 35 cm Hg):
Prili§ velky vySkovy rozdiel horak-nadrz
Prilis maly priemer potrubia

Znecistené filtre na nasavani

Zatvorené ventily na nasavani

Tuhnutie parafinu kvoli nizkej teplote

Vratné potrubie nie je ponorené v palive
Prenikanie vzduchu do sacieho potrubia
Netesnost tesniaceho prvku

Znecistena tryska alebo filter trysky
Nevhodny uhol alebo prietok trysky

Uvolnena tryska

Nedistoty z prostredia na stabilizaénom kotuci

Nespravne nastavenie hlavy alebo malo
vzduchu

Dizka dyzy nie je vhodna pre kotol
Chybny alebo $pinavy snima¢ plameria
Chybny snima¢ vzduchu

Odporucana naprava

Nastavte hlavu a klapku ventilatora
Nastavte ho

Vycistite ho alebo vymerite
Zvacsite ich

Vymernite ho

Vycistite ho, utiahnite ho, vymerite ho

Nastavte hlavu a vzduchové klapky
Nastavte ju
Nastavte ju

Pozrite si tabulku trysiek
Vymeifite ju

Nastavte ho

Nastavte ju

ZmensSite ho

Nastavte ho alebo vymerite

Vymerite ho

Napajajte horak z nadrze umiestnenej v
blizkosti tohto horaka

Vysaijte ju z dna nadrze pomocou cerpadla

Utiahnite pripojky

Napajajte horak prstencovym okruhom
Zvacsite ho

Vycistite ich

Otvorte ich

Pridajte do vykurovacieho oleja aditivum

Dajte ho do rovnakej vysky ako sacie
potrubie

Utiahnite pripojky

Vymerite Cerpadlo

Vymerite ju

Pozrite odporuc¢ané trysky
Utiahnite ju

Vycistit

Nastavte ju, otvorte klapku
Dodrzte pokyny vyrobcu kotla

Vymerite ho alebo vydistite
Vymerite ho

Tab. N
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RIELLO

Problémy - Pri€iny - Naprava

8.2

Prevazdka na plyn

Symbol

Problém

Horak sa nespusta

Horak sa nespusta a
objavi sa zablokovanie

Horak sa spusti, ale pri

Mozna pric¢ina
Chyba elektricky prud

Medzny alebo bezpecnostny termostat/
presostat je rozpojeny

Zablokovanie zariadenia

Poistka ovladacej jednotky narusena
Nespravne elektrické zapojenie
Chybna ovladacia jednotka

Chyba olej

Nedostatoény tlak plynu v sieti
Presostat min. tlaku plynu sa neda zatvorit
Presostat vzduchu je v prevadzkovej polohe

Nezasahuje kontakt servomotora (zatvaracia
vacka na 0°)

Simulacia plamena

Chybny spina¢ dialkového ovladania motora
Chybny elektromotor

Zablokovanie motora

Nezasahuje kontakt servomotora

Odporuc€ana naprava
Vypnite spinace a skontrolujte pripojenia
Nastavte ho alebo vymerite

Podstavec zariadenia
Vymeiite ju
Skontrolujte ich
Vymerite ho

Otvorte manualne ventily medzi meratom
a rampou

Obratte sa na DODAVATEL'A PLYNU
Nastavte ho alebo vymerite
Nastavte ho alebo vymerite

Nastavte zatvaracia vacku 0°
alebo vymernite servomotor

Vymerite ovladaciu jednotku
Vymerite ho

Vymerite ho

Odblokujte tepelné relé

Nastavte vacku (maximalne otvorenie)

A maximalnom otvoreni o . - .
Klapky sa vypne (maximalne otvorenie vacky) alebo vymernte servomotor
Snimag tlaku vzduchu nespina z dévodu nedostato¢ného tlaku vzduchu:
Zle nastaveny presostat vzduchu Nastavte ho alebo vymerite
p Horak sa spusti @ potom R4 tlakovej pripojky presostatu je upchata  Vygistite ju
sa vypne so
zablgﬁovam’m Nespravne nastavena hlava Nastavte ju
Spinavy ventil Vygistite ho
Vysoky tlak v ohnisku Obratte sa na naSe technické oddelenie
|| Al se spustl el Porucha okruhu detekcie plamena Vymerite ovladaciu jednotku
sa zablokuje
v lgnEle zvost.ava Voo Nezasahuje kontakt servomotora (min. vacka) N EBETIE vac L0 (i)
predbeznej ventilacii alebo vymente servomotor
20217699 46 SK



Problémy - Pri€iny - Naprava

RIELLO

Symbol Problém Mozna pric¢ina Odporuc¢ana naprava
Elektro-PLYNOVY ventil umozZfiuje slaby -
) Zvacsite ho
priechod plynu
Elektro-PLYNOVY ventil sa neotvoril Vymerite cievku alebo panel usmerfiovaca
Tlak plynu je prili§ nizky Zvyste ho pomocou regulatora
Nespravne nastavena zapalovacia elektroda  Nastavte ju
Elektréda na kostre kvoli zlomenej izolacii Vymerite ju
Po uplynuti predbeznej  chyphny vysokonapatovy kabel alebo je na L
ventilacie a kosytrey v LY ! Vymerite ho
bezpe€nostného ¢asu sa e et §
horak zablokuje bez toho Vysoks)ngpatovy kgbel zdeformovany Vymeiite ho a chrafite ho
aby sa objavil plameri vysokymi teplotami
Chybny zapalovaci transformator Vymerite ho
Nespravne vytvorené ele'ktrlcke pripojenia Vytrorte ich znova
1 ventilov alebo transformatora
Chybna ovladacia jednotka Vymerite ho
Ventil pred plynovou rampou je zatvoreny Otvorte ho
Vzduch v potrubi Vypustite ho
Elektro-PLYNOVY ventil umozZfiuje slaby -
) Zvacsite ho
priechod plynu
Snimac plamenia znedisteny Skontrolujte, vymerite snimac plamena
) o Chybné zapojenie Skontrolujte, vymerite snima¢ plamena
Zablokvu1e 251 ) VR Nedostato¢ny detekény prud Odmerajte prud, vymente snimac
plamena . <
(min.70 pA) plamena
Snimac plamenia je vycerpany, chybny Vymerite ho
Zakrok pri max. tlaku snimaca plynu Nastavte ho alebo vymernite
Chybné ovladacia jednotka Vymerite ho
Tlak plynu v sieti sa blizi k hodnote, na ktoru je
nastaveny spina¢ minimalneho tlaku plynu.
Nahly pokles tlaku, ktory nasleduje po otvoreni
Horak pokracuje v ventilu, spésobi do¢asné otvorenie tlakového Znizit maximalny po&et opakovani zasahu
opakovani Startovacieho spinaca, okamzite sa ventil uzavrie a horak sa presostatu minimalneho tlaku plynu.
cyklu bez zablokovania  zastavi. Vymernite kazetu plynového filtra
Tlak opat’ stupne, tlakovy spina¢ sa opat
uzavrie a cyklus Startu sa opakuje.
A tak dalej.
Zaplquvanle 27 Simulacia plamefia Vymerite ovladaciu jednotku
indikacie symbolu
Horak sa pri prevadzke ~ Snimac plamenia je chybny Vymerite opotrebované suciastky
| vypina zablokovanim Porucha snimaéa vzduchu Vymefite ho
Zablokovanie pri Pretrvavanie plamena v spalovacej hlavici Odstranit pretrvavanie plamena
< zastaveni horaka alebo simulacia plamena alebo vymernte zariadenie
Nespravne nastavena hlava Nastavte ju
. Nespravne nastavena zapalovacia elektroda  Nastavte ju
Zapalenie pomocou N k g { Klapk it i
pulzacii espravne nastavena klapka ventilatora, prilis . o ju
vela vzduchu
Prili§ velky vykon pri zapalovani ZmensSite ho
Tab. O
20217699
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RIELLO

Priloha - PrisluSsenstvo

A Priloha — PrisluSsenstvo

Suprava regulatora vykonu pre modulaénu prevadzku s plynom/dvojstupiovu s olejom

V modulovanom reZime horak nepretrzite prispdsobuje vykon
poziadavke na teplo, ¢im sa zaistuje vysoka stabilita
kontrolovaného parametra: teploty alebo tlaku.

Daju sa objednat’ dva komponenty:
* regulator vykonu, ktory sa inStaluje na horak;
* sonda, ktora sa instaluje na kotol.

Parameter, ktory sa kontroluje Sonda Regulator vykonu
Regulaény rozsah Typ Kod Typ Kaéd
Teplota -100...+500 °C PT 100 3010110
Tlak 0...2,5 bar Sonda s vystupom 3010213 RWF55.5 20099657
0...16 bar 4..20 mA 3010214
Suprava dlhej hlavy
Horak Standardna dizka hlavy DIzk:el hlavy Kéd
(mm) dlha (mm)

RLS 68-120/M MX 260 395 3010360
Suprava skrine timic¢a
Horak Kéd Typ Znizenie hluénosti
RLS 68-120/M MX 3010404 C4/5 10 [dB(A)]
Distan¢na suprava
Horak Hrabka (mm) Kod
RLS 68-120/M MX 102 3000722
Suprava nepretrzitej ventilacie Suprava isticov zvyskového pradu
Horak Kod Horak Kod
RLS 68-120/M MX 3010094 RLS 68-120/M MX 20098337
Suprava s Cistymi kontaktmi Suprava potenciometra
Horak Kod Horak Kod
RLS 68-120/M MX 20123294 RLS 68-120/M MX 3010416

Suprava hlavy pre kotol s inverziou plamena

Horak Kéd
RLS 68/M MX 20006401
RLS 120/M MX 20006402

Plynové rampy podla normy EN 676

Postupujte podla tohto navodu.

20217699
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Priloha — Schéma elektrického rozvadzaca RIEI_I.O

B Priloha — Schéma elektrického rozvadzaca

1 Zoznam schém

Vysvetlenie odkazov

Funkéna schéma

Funkéna schéma LFL ...

Funkéna schéma LFL ...

O g A~ OB

Funkéna schéma LFL ...

N

Funkéna schéma

8 Elektrické zapojenia, ktoré zaistuje pracovnik inStalacie

9 Funkéna schéma RWF55.5...

2  Vysvetlenie odkazov

1.A1
C. listu f

Suradnice
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Priloha — Schéma elektrického rozvadzaca

RIELLO

8 L 9 5 A | 4 v £ z !
€t }3ays _ TINNOILINOS VWIHIS VWIHISSNOILYNNA 1NOAYT TYNOILYYIdO JIYNOIZNNS VWIHIS
NNY9/87139 / Ld3A/INNVI / NIFAD/MOTT13A 7/ 3043A/0T1VID =JAND 4109 / 0 / 0709 / 040 =09 11370IA 7/ 1370IA 7/ L370IA 7/ 0LL3T0IA =LA 104 7 39N0Y / 038 / 0SSOY = QY NNVYE / NOYIVIW / NMOJE / INOYIVIW = N&
Y¥3gNS / INIDYY / ¥IATIS / 0INIDYV =yS VS0d / 3504 / MNId / VS0Y =Md JINVYH0 /7 JONVYE0 / FONVIO / OINVYV =00 NNA9 / LY3A 7 N3IFF9 7 30¥3A = N9 ZYVMHIS / dION 7/ MIVI9 / 0d3N = M9
NY19SININL / 3SI0N0A¥NL / 3SI0N0¥NL / 3S3IHIAINL =01 Nvy0 / SI¥9 / A3y¥0 / 0191¥D =AD SSIIM / INVIE / ILIHM / OINVIE = H, §g739 / INAVM / MOTTIA / 01TVI9 = A nvi1g / n319 / In18 / N9 = nd
XIN N/89 ST
ZH0S A00Y ~ €
|\_\*mmm s/ ZH0S AOEZ ~ NI ZHOS AOEZ ~ €
TR —
LRE €9/ N 3d €121 10
e
Ay SR ! _
— A77 295/ | VA
u " 8 |\._\*H | \ 1
| 7‘ ﬁu ﬁN H N Qa\a\o —sOI
A TR R |
6 5 T I
L0 [ s
0M- | nd
|
| ! S
| |
(=] olo|o|oll | [T o
BEnAEMNEEE = =[x~ g1X- mlw|s|= X~
e " | " MY Sl .4\ _
a|® S I 2 AW- !
| N -
z_mzA 7 = 3
| 9LX- 3d !
s )t .ﬁ Qb olsl=
\r_ L8 3d z|<|st UG Zxy
6 - g- = !
LOX ﬁz_ avor M1 _
AWM~
I| | 4\
RV } =[<[< _
20€ 20¢ s|1=1=
=vzoc_ < .
105/ -+ -~ N _ |
| | 3 I — |
| | S6 86 s le b
| | NOILISOd SVI VZ'9-c'e
_ _ " -\ T 2%
| | ~ 56 46 911 |2
| |
_ _ NOILISOd 440
o w
zv 2y _:_f‘\(T% ol
A A_AN- = =)
M- A By o“_. = // s/
Wl LoY- Ly fo goe
W - NOILISOd 110 zv_l s e
& €S- mgmL\, s
~ I . o
£5-
€0€ €0€
8 [l 9 S A Y £ 7 |

50 SK

20217699



RIELLO

Priloha — Schéma elektrického rozvadzaca
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Legenda k elektrickym schémam

A1 Ovladacia jednotka Y
B Filter proti radiovému ruSeniu YVPS
BP Tlakova sonda

BT Teplotna sonda

F1 Tepelné relé

FU Poistky trojfazového napajania

G1 Regulator vykonu RWF55.5

H Signal dialkového zablokovania

KM Styka¢ motora ventilatora

KO Relé

K1 Relé

K01 Relé

K02 Relé

MV Motor ventilatora

MP Motor Cerpadla

Q1 Odpojovac trojfazového napajania

Q2 Odpojovac jednofdzového napajania

SM Servomotor

PA Presostat vzduchu

PGMin  Snima¢ miniméalneho tlaku plynu
PGM Snimac¢ maximalneho tlaku plynu

TL Medzné dialkové ovladanie:
vypne horak, ked teplota alebo tlak kotla prekro&i
nastavenu hrani¢nu hodnotu.

TR Regulacné dialkové ovladanie:
ovlada 1. a 2. stupen prevadzky.
TS Bezpecénostné dialkové ovladanie:
zasiahne v pripade poruchy TL.
IN Elektricky vypina¢ na manualne vypnutie horaka
RS Tlacgidlo pre odblokovanie
S1 Vypina¢ prevadzky:

MAN = manualna
AUT = automaticka
OFF = vypnuté

S2 Tlacgidlo pre
- = znizZenie vykonu
+ = zvySenie vykonu

S3 Prepinac olej/plyn

TA Zapalovaci transformator
X1 Svorkovnica horaka

XPE Hlavné uzemnenie

XPGM Konektor presostatu maximalneho tlaku plynu
XTB Uzemnenie horaka
XVOS Konektor bezpec€nostného ventilu (vykurovaci olej)

XVO1 Konektor regulagného ventilu 1. stupfa (vykurovaci
olej)

XVO2 Konektor regulaéného ventilu 2. stupfa (vykurovaci
olej)

uv Snimac plameria

VS Bezpecnostny ventil (plyn)

VR Regulacny ventil 1. stupna (olej)

VOS Bezpec€nostny ventil (vykurovaci olej)

VO1 Regulacény ventil 1. stupfia (vykurovaci olej)

VO2 Regulacny ventil 2. stupna (vykurovaci olej)

Regulacny ventil plynu + bezpecnostny ventil plynu
Zariadenie na kontrolu tesnenia plynovych ventilov
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